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TrAmPA BATO

% LoS eerezos

Tras esas palabras, el ambiente cambié por com-
pleto. Kumi dej6 de 5N 1 y lanz6 una
mirada preocupada a su padre.

El sefior Nakamura se detuvo, y adopto de nuevo
su expresion AUSTERA.

—Yo no participaré en ese festival —anuncio.
—Pero si es un acontecimiento muy importante
para su hija —protestd Paulina.
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A continuacion, tres canallas mas baja-
ARBO

ron de las ramas de un ARE(L, los ro-

dearon y se acercaron al sefior Nakamu-

ra con aire amenazador.

—ii 00!!! —grit¢ Kumi
con todas sus fuerzas, para llamar la
atencion de la gente del parque.
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; LoS CEREZ0S

—Kumi esta muy feliz organizando el baiile
de la universidad —anadi6 Nicky—. jUsted no
puede faltar!

Kumi negé TRISTEMENTE con la cabeza y
susurrd con un hilo de voz:

—Es cierto, papa, me sentiria muy lf¢ [I'IZ si vi-
nieras. Verias con tus propios ojos que renovar
las tradiciones no tiene nada de malo...
7;T0NTEKiAS‘, Kumi! —la interrumpié Naka-
mura—. Nunca irds a esa escuela extranjera,
imétetelo en la cabeza!

Las chicas del Club de Tea iNTERCAMBIARON
una mirada @k&Merizada. Y pensar que
hasta hacia unos minutos padre e hija se lleva-
ban bien... La velada se habia estropazds.
Parecia que las cosas no pudiesen ir peor y... de
pronto, tres {NPIY{PUCT inquietantes, con
trajes oscuros y el morro cubierto, irrumpie-
ron frente a las chicas como rayos negros en la

m@a
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se extendia por el parque, mien-
tras las chicas y el sefior Nakamura caminaban
sobre s
Uy, E
& 7@
2, z«@ 4

773
//'da alfor®®

'%P,!ea g(’

El parque estaba inmerso en una atmosfera de
ensuetio. Los farolillos de papel, entre las copas
de los arboles en flor, lanzaban destellos multico-
lor en la noche serena.

—Qué noche tan mdgica! —suspir6 Violet, ex -
tagiada.

—En los tltimos dias hemos descubierto Mara-
villas —dijo Nicky—, pero esto lo supera todo.
—jUff! —se lamenté Pam—. Y pensar que ma-

fana debemos volver a la universidad...
—Pero volveremos seguramente en agosto, para
el festival de Yosakoi —la consolé Nicky.
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La policia A€ #0706 inmediatamente, pero los

secuestrad habiles, ya habian borrado

sus
Las chicas volvieron a casa de Nakamura tristes
y preocupadas. Kumi estaba muy afectada, y
ellas no pensaban dejarla sola. Harian todo lo po-
sible por ayudarla.

Para empezar, llamaron a Holger, que llego en
seguida y se ocupd de responder las preguntas de
losENVe stEgRIsTre s

—Mi padre no tiene enemigos —repetia Kumi,
incrédula—. Es un maestro y un ARRTISTA querido
y respetado por todo el mundo. j;Quién habra
hecho algo asi?!
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Pero fue InUell. En un instante, los seis canallas
de negro inmovilizaron a Nakamura, lo #MOR~
PAZARON y se lo llevaron en VOLANDAS.

Todo sucedio tan rapido que las chicas se queda-
ron PEVRIFICADLAS. jjAcababan de secues-

trar al padre de Kumi!!

Seis canallas se han llevado al padre de Kumi,
Quiénes son y qué quieren de él?
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—Venia a disculparme con mi querido amigo
por las duras palabras de hoy, y entonces me he
enterado de la TREMENDA noticia... {No me
lo puedo creer! ¢(Hay algin sospechoso?

Nicky OBSERVO Ia expresion tan afligida de
Kumi y declaré muy resuelta:

—De momento, no. Pero estamos trabajando en
ello.

El sefior Ishikuro se quedé muy SOrprendido,
mientras las chicas asentian con vigor.
—iExacto, Nicky! —exclam6é Pam—. Los casos
COMPLICADOS como éste son nuestra espe-
cialidad.

Kumi recobr6 algo de color y sonrié débilmen-
te. Colette se acercod a ella y la abrazé con
FUERZA.

—Animo, Kumi. Nos quedaremos contigo hasta
que el caso se resuelva —le asegurd Pz.iulina.

Por un momento, el ambiente se ELENE de mucha
esperanza.
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Menos de una hora después del secuestro, una
limusina negra se detuvo frente a la casa de
Nakamura. Pam y Paulina pensaron lo mismo.
—empez6 Pam.
llega el sefior Ishikuro —concluyé Paulina.
Y, efectlvamente, el mecenas bajo del lujo-
so automévil.

Ishikuro entr6 en la casa muy nervioso.
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Al ver que lo miraban, guard6 si-
lencio,yse SONR O J 0 hasta la
raiz del pelaje.

Kumi acudi6 rapidamente en su

ayuda:

—Venid, chicas. Vamos a emperifollar-
nos y ponernos muy elegantes para la ceremonia
del @
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Paulina empezaba a comprender mejor la %~
Frafa conversacion que habian oido.
—iAH, CEMPRENDE! Entonces,
\5‘ A7 si he entendido bien, el sefior Ishikuro
quiere comprar la marioneta de la prin-
cesa...
—iExacto! —confirmé Holger—. Ishi-
kuro es un viejo amigo de la familia, y
siempre nos ha ayudado, pero el <inels no
basta para mantener viva una tradicion. También
son necesarios el estudio, la Pasién...
Holger empezaba a acalorarse, y las chicas del
Club de Tea sonrieron:
El joven ayudante amaba el teatro bunraku mas

que los propios JABONESES.

Ishikuro quiere la valiosa marioneta de la

princesa, pero Nakamura no tiene inten
de vende;
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Con la ayuda de Kumi, las chicas se los pusie-
ron en pocos minutos, complementandolos con
aderrios para el pelo, cinturones, calcetines
blancos y las tradicionales sandalias de MADE-
RA. ;Qué dificil mantener el equilibrio!

Holger fue a buscarlas. El también se habia cam-
biado y estaba muy elegante con su traje TRA-
DICIONAL masculino.

El chico las guié hasta una pequena sala de es-

KANZASHI:
YUKATA: ADORNOS

KIMONO LIGERO PARA EL PELO 08/:

CINTURON
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* Un kimono més ligero, que se lleva en primavera y verano.

Ee

LA ceremonta
DEL TE

Holger acompafio a las chicas a otra habitacion y
les dijo:

—Podéis cambiaros aqui. jDaos PR/ SA!
—i¢Cambiarnos?! —repiti6 Colette, alarmada—.
No he traido ningtn vestido adecuado para una
ceremonia.

—No te preocupes, Colette, mi padre ha pensa-
do en todo —la tranquilizé6 Kumi, y le tendi6 un
paquete SUAVE y ligero.

Colette levanté el papel y vio una preciosa tela
bordada. Con ojos brillantes, abri6 el paquete
que contenia un espléndido yukata* rosa.
—jMIRAD! ;Hay uno para cada una! —excla-
mo Violet—. jQué COLORES tan bonitos!
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Colette le dio un codazo furtivo, y le dijo en
voz baja:

—Estamos hablando de hace muchisimo tiempo... ejem...
queda claro?

—Coco, ahora la princesa debe de tener... jcua-
trocientos afios! —dijo Violet, y ah0£6 una
carcajada.

—jINCREIBLE! —coment6 Pam—. ;Podemos
ver a esa abuelita?

—No, chicas, lo siento mucho —r'€§-
yondié Kumi, desolada—. Esta

en un lugar secreto que solo cono-

cemos mi padre y yo... La princesa
solamente se muestra al ptblico
una vez al ano.

—Para el padre de Kumi, la
princesa representa el espiritu
del bunraku —anadié Holger,
muy serio—. jNunca consen-
tirfa en venderla!
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Las chicas del Club de Tea estaban viviendo
un momento realmente'QSPefia’,'y atin se sin-
tieron maés contentas al ver que las tensiones
entre Kumi y su padre desaparecian poco
a poco.

Holger tuvo que irse porque tenia un compro-
miso, pero les prometio a sus nuevas amigus
que irfa a verlas a la universidad de Kioto.

El grupo se dirigio al © 1 .1 UL, Allf, las chicas
vieron un espectaculo que las dejo sin aliento:

cientos de FM\O LILLOS de papel de arroz

brillaban entre cerezos y ciruelos en flor. Caian

pétalos blancos como la nieve y rosas como co-
pos de algodon. El aire era templado, y el aroma
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Imitad todos mis gestos y todo ird perféclo.\ .
Se lavaron las manos en una tina de PIEDRA

que habia en el sendero, luego entraron por una

&

e

LA CEREMONIA
DEL TE

Es una de las tradiciones mds anti-
| guas de la cultura japonesa,
Los instrumentos y el ambiente
el donde se realiza son muy sencillos.
La ceremonia completa puede
| durar hasta cuatro horas y tiene
un ritual muy complejo, duran-
te el cual los invitados toman
r siete platos y dos tipos de té
matcha. A veces s6lo se realiza
la parte final de la ceremonia, llamada usucha, que dura como
méximo una hora, y en la que slo se Prepara un tipo de té.

Rt s s 2
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pera situada cerca del dﬂnbﬁﬂ, donde el
padre de Kumi se reunio6 con ellas.

Con su kimono oscuro, el sefior Nakamura aGn
parecia mas AUTORITARIO y severo. Pero
cuando vio a las chicas tan alegres, sus labios
esbozaron una LEVE sonrisa:

—Estoy muy complacido de que os hayan gusta-
do mis regalos. Y ahora, por favor, si queréis
AcOMDANARME...
—;Oh, gracias! Yo adoro el té, sobre todo con

limén —dijo Colette, con una risita, pero se
interrumpi6 al ver la mirada de PESAPROBA-
CION del sefior Nakamura.

Las chicas rieron, mientras Colette bajaba la ca-
beza, avergonzada.

—La ceremonia del W es muy antigua y muy
distinta a la occidental —explic6 Paulina—. Tam-
bién he [ ¢ 1 2 0 en la guia que es muy com-
pleja. Espero que no nos equivoquemos...

—No os preocupéis —las &a/zqwﬁz@ Kumi—.
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Ohanami significa «observar €6mo se abren las floress, una
costumbre japonesa muy antigua.

Entre finales de Marzo y principios de mayo, cuando los
cerezos y los ciruelos estsn en flor, muchas personas se rei-
nen en los parques ¥ organizan picnics bajo los érboles. La
diversion se prolonga hasta la noche, y entonces ef ohanami
cambia de nombre Para convertirse en la fiesta yozakura,

En Japén, los cerezos en flor simbolizan | tranquilidad y la
paz interior, que derivan de estar n armonia con los ritmos
de la naturaleza,

Tt g
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puerta muy baja a la sala del té, un espacio SEN-
CILLO y armonioso.

Los gestos expertos y contenidos de Kumi y la
calma del ambiente tuvieron un efecto muy rela-
jante sobre las chicas, que disfrutaron mucho del
anligue ritual.

El padre de Kumi se dio cuenta, y admird con
SATISFACCION su comportamiento. Cuando
la ceremonia termind, ya era de noche.

—Me sentiria muy HONRADO si pudiera mos-
traros otra de las muchas maravillas de nuestro
pais —propuso el sefior Nakamura.
—Ohanami! —exclamé Kumi, resplandecien-
te—. (D€ NINGUNA MANERA os lo podéis
perder, chicas! .

Su padre la MEBO con afecto y, por primera vez
en todo el dia, le dedicé una dulce S@MEISA:
—Muy bien, Kumi... jLlevemos a nuestras invita-
das a descubrir el yozakura!
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-

Un Ttro
RARO

Tras un breve 7RAY £ € 70 en metro, las chi-
cas y Holger llegaron a la residencia de la
de Kumi.

El barrio estaba situado dentm de un parque.
Las casas eran de M A D ER A, al estilo tradi-
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—Tu padre sabe que estas en Tokio y quiere invi-
taros a tus umigas y a ti a una velada TRADI-
CIONAL japonesa...

Poco antes, Sakura habia teiefoneado al pa-
dre de Kumi. /!
Las chicas del Club de Tea vae- 7
ron que la invitacion era 'un ,"
CoMPROMISO para Kuml‘\y "
quisieron echarle una mano:* \ \\
—iNos encantaria {scom):va&
narte, Kumi! L
La chica titwBe®, y al final d‘je é
—De acuerdo... vamos...
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serio, que vestia un kimono* y conversaba con
un tipo DELGADO, vestido con un traje occi-
dental.

—El del \(iMO}/O es mi padre —dijo Kumi.
Los dos hablaban en tono ACALORADO, yel
grupo de recién llegados esper6 respetuosamente
antes de acercarse. El del traje occidental parecia

SENOR
ISHIKURO

SENOR
NAKAMLRA

Traje tradicional japonés.
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cional, circundadas de exuberantes J BAIR D E=
NES. Las BRLEES no tenfan nombre.
De no haber sido por Holger y Kumi, las chicas
no habrian encontrado nunca la casa de los
Nakamura.

—Aqui, en Tokio, s6lo unas pocas calles tienen
nombre —explicd Kumi, ¢ N
—Pues jel cartero lo tendra muy dificil! —co-
mentd Nicky, 8501
Mientras avanzaban por el camino de entrada a
la casa, vieron a un hombre alto, de aspecto
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Las chicas del Club de Tea miraban alrededor
entusiasmadas, mientras Holger sonreia bastan-
te satisfecho.

—El senor Nakamura es un maestro del bunraku
—explico el chico—. Su escuela es una de las
mas importantes del pais. Lo malo es que, al-
timamente, el bunraku cada vez tiene menos
ESPECTADORES, y nos mantenemos a flote
gracias a la financiacion de las instituciones...
—... y de los ricachones a quienes les gusta tanto
el bunraku, como el sefior Ishikuro —concluyd
Kumi.

—Todas las marionetas tienen un gran valor
—explicé Holger—, pero el mayor tesoro de
la familia Nakamura es la ‘MM%@, una mario-
neta muy antigua, procedente de una de las pri-
meras compaiiias del bunraku. El sefior Ishiku-
ro ha venido desde su residencia en Kioto para
verla.

—iOoooh! —exclamo Violet, impresionada.
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Un Ttee 6 RAROD

—Kumi... ja ver si consigues que tu
padre entre en razén! Es muy besta-
EeSelEs, pero ya veremos quién se sale

con la suya. %
Luego hizo otras dos reverencias y Sw\/\'\'
a su limusina negra, aparcada en la calle princi-

pal, al final del callejon.

—Cuénta prisa tiene —OBSERVO Paulina en

voz baja—. Y qué tipo tan raro...

Las demas opinaban lo mismo, y asintieron muy

pensativas.

(1) iQuién es el sefior Ishikuro y de qué «p
cesa» hablaba con el padre de Kumi
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—Sé razonable... ya sabes que este afio el espec-
taculo necesita fondos...

El padre de Kumi negaba con la cabeza, con
aire grave:

—Sé que hablas de buena fe, pero sin la princesa,
no habria representacion.

—jlnsisto! Acepta mi propuesta...

De pronto, el hombre del traje occidental advir-
ti6 la presencia del grupo y callo.

Las chicas del Club de Tea intercambiaron una
mirada PERPLEIA. Segin parecia, acababan
de interrumpir una conversacion muy importante
y... muy privada.

—Sefior Nakamura, sefior Ishikuro —intervino
Holger—, les presento a Violet, Colette, Pamela,
Nicky y Paulina.

El sefior Nakamura les hizo una profunda reveren-
cia, pero mantuvo su expresion seria y FORMAL.
El senor Ishikuro hizo una reverencia muy leve,
AVANZD’ hacia la puerta y dijo:
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fiara a una sala donde pudieran Rt/ ReScARSe y
vestirse para la noche.

A las chicas las SORPRENDIO ese recibimien-
to amable pero distante. Ademas, tenian varias
preguntas sin respuesta: ;a qué se referia el se-
fior Ishikuro cuando PISCUTIA con el padre de
Kumi?

¢Quién era la princesa de la que hablaba?

Kumi y Holger se miraron: habia llegado el mo-
mento de las explicaciones.

Holger les indicé que lo siguieran por un pasillo
flanqueado por puertas coRREPERAS, y con-
dujo a las chicas del Club de Tea a una gran sala
reservada para las marionetas del bunraku.

Ellas no podian creer lo que veian: apoyadas en
la pared, habia muchas y p&f’l('- ndidaé ma-
rionetas.

Guerreros con armaduras, damas con peinados
increibles y sofisticados, personajes comicos con
rostros GROTESCOS ...
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Cuando el sefior Ishikuro se alejo, el sefior Na-
kamura se dirigi6 a Kumi y a las chicas del Club
de Tea:

—Entrad. Riegvenidas! Esta ciu-

dad no hace mas que correr tras las

novedades que vienen del extran-

jero, pero aqui disfrutaréis de las

auténticas tradiciones TAPONE-

SAS.

Las chicas inclinaron la cabe-

za educadamente. El pa-

dre de Kumi respondié con

FRAALDAD, se alejo y le

pidi6 a Holger que las acompa-
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—He leido que existe un lugar dedicado a
las nuevas tendencias de la mocla..

—Es el ram ©45 barrio de Shibuya
—confirm6 Kumi—. jTe encantara, Colette!
—Aqui dice que hay un barrio dedicado a
las nuevas TECROLOG {AS —dijo Paulina,
consultando la guia.

—Es Akihabara. En ese barrio veremos las
altimas novedades.

Kumi 5@ P IE), satisfecha. Conocia muy
bien los gustos y aficiones del Club de Tea.
Para Violet, habia pensado en una stper
inmersion en los museos y en la belleza
NATURAL del Parque de Ueno. Para Pa-
mela, en los colores y el ritmo del barrio

Harajuku. S

Por dltimo, para Nicky, el fascinante barrio

histérico de Asakusa. N g

Durante los dos dias siguientes, las chicas
del Club de Tea se entregaron a un agotador
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Ak
Cuando las chicas SALERDN, las esperaba un
chico alto y rubio, que saludd amablemente a

Kumi con la mano.
Colette fue la primera en verlo, y le susurré a su

amiga:
—iEh, Kumi! Un chico te estd saludando. Es el
TABONES mas... rubio que he visto nunca.
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Hasta ese momento, Sakura se habia quedado
apartada, con cara bastante 15/ () STIA. No ha-
bia cantado ni una sola cancién, y empezaba a
bostezar..

No estaba cansada, pero sentia ¢elos de las
atenciones que Kumi prodigaba a sus nuevas
amigas.

Al cabo de un rato, Sakura decidié volver al
hotel. De pronto, al salir del karaoke, tuvo una
IDEA. Sacé de su bolso el movil e hizo una breve
llamada.

—/KUMI ESTA E TOK(O! —susurr6, y dio la
direccion del karaoke shop. Luego se alejo, con
una sonrisa satisfecha.
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Nueve §

Kumi se volvio y se eché a reir.

—iJa, ja, ja! No es japonés. Es Holger, nuestro
querido amigo SYUECO...

Colette se sonrojo hasta la punta de las orejas,
mientras el chico se acercaba con gesto CORNi-
bide.

—iQué tal, Holger! —lo saludé elegremente
Kumi—. ;Has venido a cantar en el karaoke?
—Estoy aqui por ti, Kumi —dijo él—. j¢No lo
sabes?!

—Pero... jcomo sabias que yo estaba aqui? —pre-
gunté la CHICA, poniéndose seria.

Entonces vio que las demas la observaban en
silencio, y les present6 al recién llegado:
—Chicas, os presento a Holger. Naci6 en la leja-
na Suecia y es un gran ARTISTA del teatro bun-
raku. Desde hace afios, es el principal ayudante
de mi padre.

Holger les estrechd la mano algo cohibido. Luego
se dirigié a Kumi y le dijo:
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Kumi entr6 en el establecimiento, saludé con fa-
miliaridad a la cajera y fue DIRECTA a una
puerta lateral.

Las chicas la siguieron con gran CURIOSIDAD
y entraron en una sala sin ventanas, decorada con
sofas, mesas bajas y una pantalla ENOFIME en

la pared.

KAR LOKE SLOP
| El karaoke es uno de los pasatiempos favoritos de los |
| I6venes japoneses. Se elige una cancin muy conocida, |
un micréfono, una pantalla donde leer la letra y... ja |
cantar! En los karaoke shops hay varias salas dotadas de |
| modemos sistemas electrénicos de iluminacién y difusin
‘ de la mdsica. |
Los clientes pasan horas allf cantando con los amigos, y
también pueden almorzar o cenar. !
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pero apasionante recorrido turistico. {No querian
perderse nada de una ciudad tan SUPIRRA-
TORICAY

Sakura las seguia a regafiadientes y no hacia mas
que quejarse del CALOR, las multitudes, el can-
sancio... jEra la Gnica que no se divertia!

La s~k del segundo dia, cuando las chicas
ya habian explorado toda la ciudad, Kumi las
llevo a un lugar muy especial.

—Este es uno de mis locales preferidos, aqui
solemos venir 1osj6venes —explico, y sena-
16 la entrada de un edificio lleno de luces de
neén.

—Pero Kumi... jes nuestro karaoke shop! —pro-
testo Sakura.

—i¢Karaoke shop?! —repiti6 Pam—. Es decir...
J«una tienda de karaoke»?

—Mas o menos —sonrié Kumi, con aire miste-
rioso—. Ya veréis, sera muy DIVERTIDO. Venga,
seguidme...
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Kumi les dijo a las chicas que se sentaran y le dio
a un interruptor. En la sala Lrillaren iuces
de nedn multicolor y luces de discoteca, la panta-
lla se ILuMINé y la masica empez6 a sonar por
unos altavoces escondidos a saber donde.
Pamela cogi6 un micréfono y, con gesto solemne,
dijo:

Siivs
—iiiAniMe, cwicd

a cantag!
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El bunraku es un tipo de teatro clésico que surgié en Japén

entre los siglos XVil y xvil.

También lo llaman ningyo joruri: ningyo significa «mufieca»

© «marionetax, y joruri es un relato cantado con el acompa-

fiamiento del shamisen, un instrumento de tres cuerdas. Las

compaiiias de bunraku constan de varios titiiteros, un tafie-

dor de shamisen y un narrador. Las marionetas son grandes,

la mitad del tamafio de un hombre, y las fabrican cuidando [
cada detalle.

LAS MARIONETAS
DEL BUNRAKU
© Cibeza
© Hombros
© Brazos
© Tronco
6 Anillo de bambi para

formar las caderas
© Cuerdas
@ Piermas
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EL TEATRO
DE mMARTONETAS

Sakura se a[eg/wga, de saber algo de Kumi que
las chicas del Club de Tea ignoraban. Al final, les
explico:

—Quiza no sepéis que Kumi quiere matricularse
en la escuela especial de danza y direccion tea-
tral de Paris...

—iSi que lo sabemos! —la interrumpié Colette,
OFENDIDA.

—Tiene mucho talento —anadi6 Paulina— y es-
tamos seguras de que lo conseguira.

—Pero seguro que no sabéis que su padre es un
GRAN maestro del teatro bunraku, y quiere
que Kumi continge la tradicion familiar... —ana-
di6 Sakura sexcc.
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El tren sali6 a la hora &x@Cla, y pronto dejaron
atrés Kioto.

—iMirad! {El MGNTE Fuji! —exclam6 Kumi, se-
fialando por la ventanilla.

Las chicas se volvieron, y ante sus ojos aparecio
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lizaba por las vias a una velocidad irserei-
Ble. Habia més de cuatrocientos kilometros
hasta Tokio y el tren los recorria en... jdos horas
veinte!

Paulina ley6 en su inseparable guia de los RAGO-
nes azvies:

—Viajaremos en un tren que efectda el trayecto
Nozomi y su significado es, ni mas ni menos,
«egperanzas.

Kumi vio la expresion perweja de Pamela y
afadio, guifidandole un ojo:

—No te preocupes, Pam. Es el servicio de tren
m'és rapido que existe y siempre llega P\INTJA-
L15IMO.

—Pues entonces, en vez de «esperanza», tendria
que llamarse «certeza» —sentencié Pam.

Todas EST& L LAR'ON en carcajadas. Kumi
habia recuperado su buen humor, y las chicas del
Club de Tea prefirieron no hacer preguntas sobre
lo ocurrido la noche anterior.
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Tokio dejo a las chicas sin aliento. Todo era
mas grande y tenia mas luz y color de lo que
habian imaginado.

—Bienvenidas a la ciudad donde todo es posi-
ble —dijo Kumi con entusiasmo.

Sakura les senal6 la entrada del metro:

—Tenéis muchas cosas que R daos mucha
prisa...

—iQué DICES, sakura?! Nosotras les en-
sefiaremos la ciudad —replicé Kumi, ignorando
la expresion PESTEUSIONAPA de su
amiga.

Colette sabia perfectamente lo que deseaba ver
en esta gran ciudad:
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una imagen de :?ﬁQM ¢1i6: el monte Fuji se &g+
ZABA imponente a lo lejos, y su cumbre, lige-
ramente plana, estaba cubierta de NWE‘V'ES
perpetuas.

Las chicas estaban muy emocionadas...

(10 SOLO ERA £y
.3 ?‘Q‘\ PE su MARAVIZLOSJI‘,'C/#

oo

.. VIRJE JAPoNE ”, .

.
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—EI teatro bunraku es el teatro de marionetas
—recordd Violet.

—Te refieres a marionetas... j;para ninos?! —se
sorprendié Pam.

—Las marionetas del bunraku son especiales —ex-
plicé Violet—. Son muy grandes y para [/~
NEJARLAS se necesitan tres personas.
Entonces, Sakura mir6 a las chicas con una son-
risa ironica.

—En realidad, no podéis entenderlo —mencio-
né—. El bunraku es un arte muy antiguo, Gnico
en el mundo.

—Seguro que Kumi respeta profundamente las
TRADICIONES —replico Nicky—. Pero jsus
suefios también son importantes!

—i¢Y creéis que no lo sé?! —se DE;E;PERO
Sakura—. Hemos intentado que su padre entre en
raz6n mil veces, pero tiene decidido que Kumi
debe ser omozukai, igual que él. Y no creo que
vosotras logréis que cambie de opinion.
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EL TEATRO DE MARIONETAS
—  JAPONES

A 11| i

ero principal, llamado omozukai, mueve la cabeza yel

L brazo derecho de la marioneta. El primer ayudante, o hida-
rizukai, mueve el brazo izquierdo, y el segundo ayudante, o |
ashizukai, mueve las piernas o los largos trajes de los mufiecos,
El omozukai es el Gnico que puede mostrar su rostro. En cam- |
bio, los ayudantes llevan una capucha. I papel més importante
es el del narrador, llamado tayu, que canta al ritmo del sha-
misen y cuenta la historia. Ademas, el tayu recrea con la voz
los ambientes del drama y expresa las emociones de todos los
personajes.
En Japén, hay otras formas de teatro tradicional: el kabuki,
el noh y el kyogen. Para saber mas sobre el tema, ve a la
pag. 183.

a2 99 EEy O WSS e ¢
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Al dia siguiente, las chicas se fueron temprano.
Destino: iTokio!

Viajaron en el famoso LREN siper rapido de
Shinkansen.

Las lineas elegantes y modernisimAs de
los vagones hablaban por si solas: el tren se des-

CHINKANGEN
La red ferroviaria de alta velocidad de Japén se llama Shin-
kansen. Sus trenes stper répidos alcanzan los 300 km por
hora (jcasi como los coches de Férmula 11) y comunican las
principales ciudades de Japén en tiempo récord.
Los trenes que comunican las ciudades de Fukuoka y Tokio
tienen nombres peculiares para indicar los distintos trayectos:
Nozomi (esperanza»), Hikari (duz») y Kodama (nombre
tradicional de algunos duendes de los bosques)-
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Dicho lo cual, dio media vuelta y abandoné la

sala con aire OFENDIDO.

—Tal vez no logremos que su padre cambie de
—dijo Pam—, pero haremos todo lo posi-

)yar a Kumi.

ble para @
—iBien dicho, Pam! —asinti6 Nicky.
—iPara eso estan las amigas!
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Pero entonces SO 116 el movil de
Kumi. La chica mir¢ la panta-
lla y parecié preocupada.
Se disculp6 con sus amigas
y salio corriendo de la sala
antes de responder.
—Aqui hay algo que no
marcha bien, 1198 —dijo
Colette.
—Efectivamente —intervi-
no Sakura—. Aunque, por lo
visto, @ vosotras Kumi no os ha
dicho nada...
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—Pero... j¢Kumi... ERES TY?!
En vez del uniforme, Kumi vestia ropa de colores
y a la dltima moda. En el pelo llevaba cuentas de

colores y pasadores BMLLANTEi

Colette se acerco a admirarla.

—iGuau! {Kumi, estéds guapisima, fantastica! ¢ Dén-
de has comprado estas botas? jSon MA-RA-VI-
LLO-SAS!

EKUMT... gres T

IEKUML... ERES Tii7!
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—Pam tiene razén —confirmé Kumi—. Los con-
trastes forman parte de nuestra CULTURA.
Nos encantan los tesoros y las tradiciones de
nuestro pais, pero nuestra mirada siempre esta
puesta en el FUtUro.

La excursion resulto atin mas sorprendente cuan-
do el grupo llegd a Kurama, una ciudad encan-
tadoha, con calles muy animadas, llenas de pe-
quenas tiendas tipicas y casas de madera de dos
pisos.

Aquella noche, las chicas habian reservado habi-
tacién en un onsen ryokan con DiS<iNA al aire
libre.

Rapidamente se sumergieron en el agua caliente.
El vapor subia hacia el cielo, donde se veian las
LuCES del ocaso.

Rodeadas por la calma de los bosques, todas se
relajaron y empezaron a ClIARLAR,.

Después del bafio, disfrutaron de una suculenta
cena japonesa en una de las salas del hotel.
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Sakura llam¢ a Paulina y a Nicky, que no paraban
de hacer muchisimas [ KIEMKIKAIBYEY
[ELI]ALS )
—iVenga, chicas, daos prisa! jjPerderemos el tren!!
El trayecto solo duraba alrededor de treinta mi-
nutos, pero el » ks que se veia a través de

la ventanilla cambi6 espectacularmente en cuan-
to se alejaron de la gran ciudad. En vez de cristal
y EemenTo,
vieron majestuosas
mﬂ"”ﬂ‘s verdes,
con muchas manchas
de colores que eran
arbustos en ELOR.
Pam no se apartaba,
ni un instante, de la
ventanilla.
—iDa toda la sensa-
cion de que estuviéra-
mos en otro planeta!
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La primera tarde se les pasd volando, pero
los dias siguientes fueron duros. Por la manana,
las chicas del Club de Tea iban a clase con los
compaiieros de la Universidad Yoshimune, y lue-
go EERRIAD a ayudar a Kumi.
Sakura también participaba en
los preparativos del festivel
Yosakoi, pero no le gustaba
nada la presencia de las
nuevas chicas del Club
de Tea.

Tras dos semanas de
estudio, los /«w//mm«;
decidieron darles a los
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—Gracias —se sonrojo ella—. El uniforme esta
bien en la universidad, pero cuando no tenemos
compromisos OFICIALES podemos vestirnos
con total libertad.

—Este sitio empieza a gustarme! —exclamé Pam,
entbsiasmaz!a_. Si la comida también es
buena, estoy dispuesta a renunciar a mi amada
pizza por mas de tres meses.

Las chicas 5@MRIERON contentas. Su aven-
tura en Japon habia empezado con muy buen pie.
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—iEsta M es una verdadera ciu-
dad dentro de la ciudad! —exclamé Paulina, mi-
rando a su alrededor extagiada.

Escaleras mecanicas llenas de gente que recorria
las distintas plantas. Y en cada una tiendas, res-

taurantes, oficinas y hasta... jun !
La estructura de hierro y cristal de la estacion

reflejaba la luz y el moVIMIEnTO. (Parecia que
las hubieran catapultado al futuro!
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chicos un poquito de [ikrtad; jjcuatro dias
de descanso y diversion con sus nuevos amigos
JAPONESES:

—Sakura y yo lo hemos preparado todo. Serd
una excursion inolvidable —les aseguré Kumi a
sus nuevas amigas—. Primera etapa: BALNEA~
Rie de Kurama, cerca de Kioto. jDormiremos
en un verdadero onsen ryokan japonés!

A la manana siguiente, las chicas quedaron en la

estacion de Kioto.

~

7

= = ( b @ b
ONSEN RYOKAN !

El onsen es una estacién termal, un lugar donde ef agua

sale de la tierra muy rica en minerales y a una temperatura |
muy alta. En Japdn, hay més de 3.000 estaciones terma-
les, a las que suelen acudir los japoneses para tonificar el |
cuerpo y relajar la mente. A veces, junto a los onsen hay
pequeios hoteles balnearios, los ryokan. |
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jcomo Pam!

al nacido en Nueva York.

* El hip-hop es un género mus

—iOooh! ;Puedoayudaros? iPeRFa, PeRFa,
POR FaAVer
—iClaro! —se entusiasmé Kumi—. Puedes ayu-
darnos con los trajes...

—Y yo podria tocar algin instrumento —propu-
so Violet.

—;Genial! —manifesté Nicky, saltando de
emocion—. Pediré prestada una guitarra y pode-
mos hacer un dto, Vivi.

—Yo sé unos pasos de HIP-HOP* que os van a
encantar. Si queréis, os los enseno —sugirié Pam,
muy HLUSIONADA.

En un abrir y cerrar de ojos, las chicas se pusie-
ron de acuerdo: por la tarde, irian a visitar la

—imploré Colette.

ciudad y a buscar material para la (icatz. La
Gnica que no parecia entusiasmada era Sakura. No
quiso unirse al grupo y se fue con cara ARG A
Una hora después, Kumi {faméala puerta de
la habitacion del Club de Tea. Paulina fue a abrir
y casi no la reconocio.
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YOSAKO! MATSURI
En Japén, durante los cam-
bios de estacion se celebran
matsuri, fiestas muy diverti-
das y animadas que cambian
segin la region.
El Yosakoi Matsuri se ce-
lebra en la isla de Shiko-
ku en agosto, y se organizé
por primera vez en 1954.
| Durante la fiesta, grupos muy
| numerosos, formados por compafieros de estudios o de tra-
| bajo, desfilan por la ciudad bailando la danza tradicional,
el Yosakoi Naruko, acompafiada de una melodia llamada
Yosakoi Bushi. I
Siguen el ritmo de la mdsica con una especie de castaiiuelas
| llamadas naruko, que los campesinos utilizaban antiguamente
‘ para ahuyentar a los cuervos de los campos. |

Cada grupo crea sus res, la misica y la coreografia para |
el desfile del Yosakoi. Sélo se deben respetar tres normas:
los grupos no pueden tener més de 150 personas, todos

| deben llevar narukos y la base musical siempre debe ser la

| Yosakoi Bushi.

JQUEREP CONOCER OTROS HATIUR] JAPONESES SUPERRATONICOS?
VE A [A DAG. 106

A A A A 4
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De pronto, otra alumna de la universidad entro
en la habitacion como una flecha

—iKumi! jPor fin te encuentro!

Entonces vio a las demas, y anadié con cierta
FRIALDAD:

—Ah, estés con ellas...

Kumi no not6 el repentino CAMEI0 de humor
de la chica y la presenté como su amiga Sakura.
La recién llegada sonri6 co/, hizo una pequena
reverencia y siguié hablando, dirigiéndose s6lo a
Kumi:
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Las chicas entraron. Era una habitacion llena de
cuadros de mil coloTres en las paredes, con
material de pintura, carteles, maniquies cubiertos
con toda clase de telas... jUn gran desorden que
ALEGRABA la vista!

—Es el Club de Arte y Danza. Ademas de los
cursos TRADICIONALES, también organiza-
mos exposiciones, conciertos, conferencias... Y
este afio yo soy la presidenta del Club.

Las chicas MEBARON a su alrededor patidi-
fusas.

—De pequeiia, empecé a estudiar danzas tradi-
cionales japonesas —prosiguié Kumi—, pero tam-
bién conozco el ballet y la danza moderna. Mi
suefio es traer a Japon la [ iT‘ ¢/a de otras cul-
turas para unir a los pueblos de todo el mundo a
través de la danza.

A Kumi le brillaban los ©§0S§ mientras hablaba,
y las chicas del Club de Tea comprendieron que
tenian delante a una persona muy e;yw’ml,

LR -
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Sakura la fulmin6 con la mirada. En cambio,
Kumi ESTALL 6 en carcajadas y le explico:
—Es una fiesta de verano muy bonita. Todos los
afos, cientos de personas se retinen para beiiler
por las calles de la ciudad de Kochi, en la isla de
Shikoku.

—Nuestra universidad participa desde la primera
edicion de la fiesta —afiadio Sakura Orgullo-
$a@—. Y este ano, Kumi y yo prepararemos las
coreografias y los trajes.
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—Llevo horas buscandote. Tenemos que prepa-
rar el Yosakoi, SRECUERDAS?

—iAh, si, el Yosakoi! —exclamé Kumi, y se dio
una A\DA en la frente. Luego se dirigio a
las chicas del Club de Tea—: {Me encantaria en-
sefidroslo!

—Pero... ellas no pueden... —C
—iSi pueden! j;Por qué no?! —replic6 Kumi,
convencida.

Colette se FM@r1& de curiosidad, y dijo:
—Un momento, ;qué es el... Yosi-no-sé-qué?

70 Sakura.
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Una oe LAS NUESTRAS

—Sé vuestros nombres —dijo Kumi ENSE=
SwiPA— porque sois las chicas del Club de
Tea. jEstaba muy iy éeignite por conoce-
r0s en persona!

Al observar las caras de perplejidad de las chicas,
Kumi anadio:

—Sigo vuestras aventuras gracias a los magnificos
[—ITI qiﬁru s de Tea Stilton. Ella es una gran
escritora y vosotras sois, sin lugar a dudas, mis
heroinas. Y ahora, venid, os acompanaré a vues-

tra habitacion.

Mientras recorrian salas y pasillos, Kumi seguia
CHARLANDO alegremente:

—Vuestra aventura en Alaska fue de lo mas
emocionante.” Y también la de Nueva York fue
impresionante. jDonde Nicky corri6 en el gran
MARATON '+

De repente, Pam se detuvo. Habia tenido una
idea:

—iPor mil motores motorizados! Ya que Kumi
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KUMI
NAKAMURA

—... y éstas deben de ser Colette y Paulina.

Las chicas del Club de Tea se miraron SOR=
PRENDIDAS. ;;Los alumnos de Yoshimune se
habian aprendido de memoria los nombres de los
visitantes?!
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Los visitantes de la universidad disponian del
resto del dia para instalarse. Las chicas del Club
de Tea decidieron pasarlo con su nueva amiga
Kumi.

—Ti lo sabes todo de nosotras. jAhora cuénta-
nos algo de ti! —le pidié Violet, con CURIOQ-
SIDAD.

—iTienes razén! —admiti6 Kumi—. Si queréis
conocerme... jvenid conmigo!

La s/gUtERow por aulas y pasillos desiertos,
hasta llegar frente a una puerta roja y brillante.
Kumi asi6 el pomo, abri¢ la puerta y susurrd
emocjonada:

—Este es mi lugar preferido...

Rl A YR
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nos conoce tan bien, propongo que la nombre-
mos miembro honorifico del Club de Tea.

Todas las chicas se mostraron de acuerdo y ro-

dearon a su nueva amiga g 9©. Ella
las miraba feliz y coNM oy P A
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*Hola» en japonés.

Una DE LAS NUESTRAS

Tras la alegre bienvenida, habia llegado el
momento de mostrarles a los visitantes sus habi-
taciones.

Una lonia muchacha con uniforme universita-
rio se acerco a las chicas del Club de Tea. Hizo
una | £VE reverencia y dijo:

—Konnichi wa!* Me llamo Kumi y seré vuestra
guia en la universidad.

Su sonrisa era DULCE y sincera. A las chicas les
resultd muy simpatica.

—Encantadas de conocerte, Kumi —dijo Nicky y
le estrechd la mano con FUERZA—. Me llamo
Nicky y ellas son Pamela, Violet...

Pero no termind, porque Kumi lo hizo por ella:
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DesTino: % Tapen

hablais la misma lengua —les #3114 el pro-
fesor Chispa—. Pero con el tiempo, estudiando
juntos, acabaréis entendiéndoos.

Los alumnos recogieron sus equipajes y SALE-
RUN rapidamente del aeropuerto. Los esperaba un
autobis con el escudo de la Universidad Yoshi-
mune para llevarlos a Kioto.

El ¥/AJE no fue muy largo, duré poco mas
de una hora.

En la Universidad Yoshimune los recibieron con
gran solemnidad. El rector Nishikawa, con un
austero traje gris, los esperaba en el patio. Tras
él, en fila, estaban todos los profesores y alum-
nos del centro. jQué emocion para los chicos de
Ratford!

1Y qué "P”Ro’ Por un instante, todos contu-
vieron el aliento sin saber qué hacer.

Al final, el rector Nishikawa se acercé a los pro-
fesores de RATFORD, hizo una reverencia,
SOMRIO y les estreché la mano con fuerza.
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*«Gracias» en japonés.

e
Degrino: @ Taesn

—No tengais miedo, jyo os ayudaré! —las tran-
quilizd Violet—. Cuando era pequena, estudié
japonés, y atn me acuerdo de algo.

—Gracias, Violet... quiero decir, arigatoo® —con~
tests Colette y le hizo una reverencia.

El profesor Ch é'slra' y la profesora Maribran
acompafiaban a los alumnos de Ratford, y no ha-
cian mas que darles consejos y recomendaciones.
—Al principio os resultara un poco difici! hace-
ros amigos de los alumnos japoneses, porque no
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% Tapen

otras formas de comunicarse. De mochilas y
bolsillos salieron lectores de mdasica 016 TH-
LES, camaras de fotos, méviles de dltima gene-
racion...

El rector Nishikawa les guiiid un YO a sus cole-
gas de Ratford:

—iLos chicos son iguales en cualquier parte
del mundo!

La reverencia es una forma tipica japonesa de presentar-
se y saludar con educacién. Un japonés puede expresar
ofras muchas cosas con ella: disculpas, gratitud, respeto.
Cuanto més profunda es la reverencia, més respeto de-
muestra hacia el interlocutor. Para un saludo informal
entre amigos, basta con una leve inclinacién de cabeza.
En cambio, para disculparse hay que hacer una reveren-
7\ cia muy profunda.
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Desgtno: @ Taeen

—En nombre de todos los profesores y alumnos
de Yoshimune:

is:ﬂﬂvnulbo,g!

Los chicos japoneses gritaron a coro:

e SRR

Luego rompieron las ordenadas filas y se lanza-
ron a conocer a los recién llegados.

Los alumnos de ambas universidades empezaron
a iINTERE AMBAR nombres, regalos y sonri-
sas. Donde no llegaban las palabras, buscaban
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Destino: m Taeén

—Tenia muchas ganas de visitar este pais —dijo
Nicky, detras de ella.

Paulina las S€: QU/‘A leyendo la guia de Japon
de los RATONES AZULES* con aire bastante

preocupado:
—Tendremos que trabajar duro. Iremos a clase
como si fuéramos af]umnaa japoneses...

en defensa del medio ambiente a la que
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Fundada por el emperador Kammu en ol afic 794 d.C.,
Kioto fue residencia del emperador hasta 1868, afio
en que la capital se trasladé a Tokio.
Hoy en dia adn se puede visitar el imponente palacio
imperial, llamado Kioto Gosho, situado en el centro
de la ciudad y rodeado de un inmenso parque-
Giracias a su historia milenaria, Kioto es rica en monu-
mentos muy bien conservados y uno de los destinos
turisticos més famosos de Japon.
| -
| Karesansui (los jardines de piedra)
Estos espléndidos jardines fueron dise-

fiados para transmitir armonia y paz me-
diante la disposicion de las piedras y
el musgo. Las piedras se colocan sobre
una extension de arena o grava en la que
se trazan lineas sinuosas y circulos con-

céntricos.

La estacion de Kioto

La modernisima estacion de Kioto,
obra del arquitecto Hiroshi Hara, es
la estacion principal de trenes, metro y
autobuses. También alberga oficinas,
un centro comercial, teatros, tiendas y
restaurantes.
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Region: Kinki

Prefectura: Kioto

Poblacién: més de 1.400.000 habitan-
tes. Los tesoros de la arquitectura de
Kioto son famosos en todo el mundo. La
Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacién,
la Ciencia y la Cultura ha declarado Patrimonio de la
Humanidad varias construcciones.

LAC ) PACAD

Nijo-jo (castillo de Nijo)
Construido en tomo a 1600, es
un magnifico ejemplo de arqui-
tectura tradicional japonesa,
Debido a numerosos incendios,
parte del castillo ha sido recons-
truido, pero adn pueden admi-
rarse las tipicas puertas correderas pintadas y la madera labrada,

Kinkakuii (el Pabelln de Oro)

Fue construido a finales del siglo Xiv.
Se refleja en las aguas de un lago y
lo llaman Pabellén de Oro porque
esté cublerto de laminas de este metal |
precioso.

e
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Japon es un pais situado al este del continente
asiatico. Esté formado por muchas islas dispuestas

en forma de arco. Algunas son muy grandes y otras
pequeﬁv’slmas.

Tokio es la capital de Japon: ¥ esté en la isla mas
grande del archipi¢lago. La poblacion del pais supera
los 120 millones de habitantes, de los que 12 viven
en Tokio. Es un pafs con un gran patrimonio natural:
bosques, montafias, lagos y volcanes. Esta dividido en
8 regiones: Hokkaido, la regién situada més al norter
y luego Tohoku, Kanto, Chubu, Kinki, Chugoku,
Shikoku y Kyushu.
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Un recato @ espeetaL

—Se-sefiorita Tea, vengo a entregarle...

—Un paquete —lo interrumpi iinpacs’ ente—,
iva lo sé!

—Ejem... —dijo Porfirio, sorprendido—, si, pero
seguro que no sabe de donde viene...

—iDe TAPON! —lo GORTE—. Y también
sé qué contiene...

Las chicas me habian dicho que recibiria un
especial, y que me esperaban en
Japon para celebrar una gran i€ ta de verano.
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Era un dia de mayo y un vuelo procedente de la
Isla de los Ratones surcaba el cielo de Japon.

La Universidad de Ratford habia organizado un
INTERCAMB:D cultural con la famosa Universidad
Yoshimune de Kioto, y las chicas del Club de Tea
se habian ofrecido voluntarias para el ViATE.
Los alumnos de Ratford llevaban meses prepa-
rando el intercambio y su entusiasmo rozaba las
eslrellas.

Tras hacer varias escalas, aterrizaron en el aero-
puerto de Osaka. Desde alli irfan a Kioto, una de
las ciudades mas «s/eeers de Japon.

—iSeran tres meses s‘uperrﬂtc')aiCoS! —ex-
clamé Pam al bajar del avion.
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Un recato @ espeetaL

Tenia muchas ganas de abrazarlas, asi que me
despedi FApidanente de Porfirio, cogila
maleta que ya tenia preparada y corri velozmente
al aeropuerto.

Pero ;qué contenia el paquete?

Si queréis saberlo, seguid leyendo esta fantastica
aventura del Club de Tea.

Todo empez6 con un viaje especial organizado
por la Universidad de RATFORD...
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itola, amigos!
(QUERELS AYUDAR AL
CLUB DE TEAEN SUNUEVA
AVENTURA? .
NO ES DIFECIL, SOLO DEBEIS
SEGUIR TODAS LAS TNDICACLONES.
CUANDO VEATS ESTA LUPA, PRESTAD
ATENCION: SIGNIFICA QUE
EN ESA PAGINA HAY UNA
PISTA IMPORTANTE.
DE VEZ EN CUANDO, HARE-
MOS UN REPASO DE LA
SITUACION PARA QUE NO OLVIDEIS
NADA,
(ESTAIS LISTOS?
{EL MISTERIO OS ESPERA!
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EL MISTERIO
DE LA MUNECA
DESAPARECIDA
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Un Recalo @ espeetaL

Soy la enviada especial de El Eco del Roedor.
Viajo mucho por trabajo, y me encantan las
AVENTURAS... pero jesperar nunca ha sido
mi fuerte!
Pas6 una eternidad, y al fin llegd Porfirio,
el cartero que suele traerme noti-
cias de mis amigas del Club
de Tea.
Desde que las conoci en un
curso de periodismo de aven-
tura, Colette, Pamels,
Ticky, Yiolet y PAVLINA

decidieron llamarse Club de

Tea en honor a nuestra amis-
tad. | Y me siento muy orgullosa
de ellas!

Corri a abrir la puerta antes de que Porfirio tuvie-
ra tiempo de {lamar al timbre.

—ijiPor fin!! —exclamé centente.

El pobre se S°br¢$a’t5, y dijo tartamudeando:
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Un rEcALe
ESPEETAL

Me pasé toda la mafiana caminando nerviosa
VAR R/BARINEI DY

Esperaba un paquete importantisimo, jy el carte-
ro no llegaba!
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EL pLan oe @ Tsutkuro

—No sé como daros las gracias, chicas. Seréis
mis guerreros, como los de Momotaro.

—iJA, JA, JA! iEs verdad! Necesitamos un
perro, un mono y un faisan —asintié Holger E5=
TALLANDO en carcajadas, y su risa era tan
contagiosa que Kumi no pudo contenerse.

Las chicas del Club de Tea se MIRARON des-
concertadas.

—ij¢Perros y monos?! Pero... ;j¢de qué estdis
hablando?!?
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La FAgULA
DE MomoTAROG

Holger y Kumi reian DIVERTIDOS. Luego, el
chico explico:

—Es un viejo cuento infantil. Todos los nifios
japoneses lo conocen.

—Cuando era pequefia, siempre queria que me lo
contaran —dijo Kumi, S@MRIE DO — Y si
mi padre estaba ocupado, me plantaba ante Hol-
ger con mi [ﬂ/\ﬁvrrru y él nunca me decia que
no. —Luego especifico—: La fabula de Momota-
ro habla de como superar las dificultades con la
ayuda de los amigos.

‘SCIJQ"

Y P a8
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EL pLan oe @ Tsutkuro

la mufeca a #A"tib del senor Nakamura...
Y en el momento del intercambio, jllegara Ishi-
kuro con la PO*IA!

Kumi reflexion6 unos instantes, y luego acepto.
—Cc /0 en ti, Holger. Iré a buscar a la prin-
cesa, pero con una condicion: jyo se la llevaré a
los secuestradores! Se lo debo a mi padre y no
puedo seguir aqui, esperando.

—/ MmUY BlEN PlcHO! —la secundd Pam—.
iNo nos quedaremos aqui sin hacer nada!

—iPrometimos ayudarte y lo haremos! —afirma-
ron las chicas a coro, en tono COMbativo.
Kumi les apreté las manos con fuerza, con los
ojos himedos de M @GN,
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L ehsot oe ‘ MonoTazo

—iConcédeme el honor de ser tu mono guerrero,
Kumi! —bromcé Pam, después del cuento,
e hizo una reverencia.

~SELELL Y0 Tpp
—exclamo Nicky.

—iYo seré el faisan! —dijo Violet, y dio un dili-
cads paso de danza.

—iY nosotras seremos los fuertes perros gue-
rreros! —se unieron Colette y Paulina.

iLa compania de Momotaro estaba completa!

N
1EN SeRé N\o@
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EL rEFUGSO
DE LA
PRINCESA

A la manana siguiente, las chicas se levantaron
muy temprano para acompanar a Kumi al E§-
222 de la valiosa marioneta de la princesa.
Salieron de la universidad Cli/RLANDO, y no se
dieron cuenta de que alguien las observaba.
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ANDO LOS D05
«.. UN DIA, LA ANCTANA FLE wa@ ABRIERON LA FRUTA,

AL RIO A LAVAR A ROPA ARON ASOMBRAVOS:
¥ VIO UN MELOCOTON 616 s iaolh LN PRECTOS0
FLOTANDO EN EL AGUA, PEN NINO!
EN REGALARSELO
A 5U WARTO...

LO LLAMARON MOMOTARO,
QUE STONIFICA «EL
MARTDO ¥ M TE QUERO. | PEL NELOCOTOND. L ke e
DECIDIERON ﬂﬁf#a?au - ¥ SE CONVIRTIO EN LN JOVEN
como FUERTE E INTELIGENTE,
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: = £L. CAMINO, CONOCIO
UN DIA, MOMOTARO DECIDIO s

4 UN PERRO, UN MONO
VEMOSTRAR SU VALOR Y SE Fulg Y UN FATSAN. FUE TAN
PARA DESAFIAR A LOS TERRIBLES | GgNgROSO CON ELLOS QUE LOS
MONSTRUOS DE LA 15L4 TRES ANIMALES DECIDIERON
ONIGACHIMA, AYUDARLO EN SU TAREA.

GRACIAS A LA AYUDA DE LOS CLATRO
5US ANIGOS Y A SU ) VOLVIERON 4 L4 Aig;
VALENTIA, MOMOTARO DERROT! VE MOMOTARO, ¥ LA pag 14
4105 MALVADOS HABITANTES | DE CAMPESINOS |og

RECIBIO
DB LA T5LA Y SE LLEVO SU CON GRAN ALEGRIA
TESORO. Rl
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EL ReFucto DE w LA PRINCESA

El GUARDA de la casa conocia bien a Kumi.
Era amigo de su padre desde que iban al cole-
gio, y Nakamura confiaba ciegamente en él.
Cuando le contaron lo ocurrido, el vigilante le
entregd /INMEPIATAMENTE a Kumi una vo-
luminosa caja de ébano [ ARACEATI,

En ese mismo instante, son6 el mévil de Kumi:
iqué alegria, era Holger!

Las chicas regresaron en seguida a la universidad.
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EL ReFucto DE * LA PRINCESA

Era Sakura, que al verlas /RS€ juntas sinti6 mas
celos que nunca.

No sabia nada del momento tan dificil que vivia
Kumi, porque nadie le habia hablado del fE=-
COBHARN del sefior Nakamura. Y decidio que
aquella misma tarde pondria en marcha un plan
para recuperar a su mejor amiga.

Entre tanto, Kumi y las chicas del Club de Tea
salieron de la ciudad y llegaron a un camino sin
asfaltar, flanqueado por campos de cultivo.
Kumi se detuvo ante la puerta de una ANTI-
GUA casa japonesa:

—Hace mucho tiempo, un poeta construyd esta
casa. jBienvenidas a Rakushisha!

Las chicas observaron el sencillo tejado de
paja, la MADERA antigua, las piedras des-
gastadas, los poemas colgados en las paredes de
arcilla... jqué ambiente de paz y serenidad!

No cabia ninguna duda: jera el refugio ideal para
la princesa!
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Ct7a en LA \ 086URTDAD

Con las prisas, Kumi no se dio cuenta de nada.
—Sakura, por favor, compréndelo, jllevo un re-
traso increible! Ya hablaremos... te lo pro-
meto.

Sakura la vio salir //7)

5)0/2)%) y no pudo

reprimir una leve 5@ RIS A,

«Crees que llegas tarde a la cita con tus queridas
amigas del Club de Tea, Kumi —murmur6 para
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T €N LA \ o8euRiDAD

sus adentros—, pero ;sabes qué? Ellas

no ACUDIRAN. Y ni siquiera

podran avisarte. Las esperaras

en VANO durante horas y horas.

i¢Qué pensaras entonces de tus
ADMIRADAS nuevas amigas?!».

¢ Como podia estar tan segura Sakura

de que las cinco CHICAS no iban a presentarse??
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fTA EN
LA 08CURTDAD

La cita con los secuestradores era a las nueve,
pero no en Tokio, sino cerca de la universidad.
Asi, las chicas de Club de Tea y Holger tendrian
tiempo de preparar el plan
de ACC/OH en la sala del
Club de Arte. Entre tanto,
Kumi fue a su habitacion a
coger lo que necesitaba. Cuan-
do estaba a punto de salir,
0y una voz:

—iHela, Komi!

Al principio, sea§0§t6 mu-
cho, pero luego vio que Sa-
kura entraba en su cuarto.
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T €N LA \ o8euRiDAD

—iPor fin te encuentro sola! —le dijo ésta—.
¢Donde estan esas pesadas compaiieras del Club
de Tea?

Kumi querfa explicarle la dramatica situacion
que estaba pasando, pero echd un vistazo al reloj
y cambi6 de IDEA.

—Perdona, Sakura, pero ahora me tengo que ir...
imés tarde te lo contaré todo con calnal
—iKumi, no hay nada que explicar! —replic6 su
amiga—. De verdad, si prefieres la compania de
esas extranjeras a la mia, jvete! Yo no te voy a
Deserer

—Pero j¢qué dices?! —exclam6 Kumi, sorpren-
dida—. jEso no es cierto! Lo que ocurre es...
Justo en ese momento, sonaron las Campanas
de la universidad, dando las horas con un sonido
profundo: j;las ocho y media!!

Kumi fue por la caja de la [T ¢ciada marioneta
y Sakura aproveché para ocultar el mévil de su
amiga tras la espalda.
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que rodeaba el palacio imperial de Kioto. La
noche era silenciosa y la luz de la luna se refleja-
ba en los arboles en ﬂ 't

Kumi estaba tensa y preocupada. No veia a las
chicas del Club de Tea, y los J€@ CU€FBI & =
0& I el estaban a punto de llegar.

Muy angustiada, empez6 a buscar el GV { L para
llamar a sus amigas, pero... jhabia desaparecido!
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¢ Coémo habia podido olvidarlo en su habitacion?
(Era posible que el Club de Tea y Holger la hu-
bieran aba,,dol7
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1ATRAPADOS)

Entre tanto, las chicas del Club de Tea y Holger
repasaron por enésima vez los PASOS del
plan. Lo habian calculado todo, hasta el més mi-
nimo detalle.

—Seguiremos a Kumi desde lejos, sin que na-
die nos vea...

—... esperaremos a que los secuestradores trai-
gan al senor Nakamura para el intercambio...
—... los pillaremos por sorpresa y los retendre-
mos hasta que llegue la PO*IA.
—iCuidado, no nos confiemos! —advirtié Hol-
ger, que era el que més nervioso estaba—. Sélo de-
bemos evitar que se escapen... jno corréis R1£5-

GO innecesarios!
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—No te preocupes, Holger. Sabemos como tratar
a esa gentuza —replico Pam, muy segura.

En ese instante, todos oyeron las campanadas
y Nicky exclamé:

7,V£"64 espabilemos! jKumi seguramente
ya habra salido!

Las cinco chicas y Holger se dirigieron a la salida,
pero... la puerta estaba

4" iCERRADA CON LLAVE! ¢

Tiraron, llamaron, gritaron a mas no poder... y
al final tuvieron que rendirse ante la evidencia: al-
guien los habia encerrado. Pero ;quién habria
sido?

Al otro lado de la puerta, Sakura se froto las
manos y 5@ EBIO satisfecha. No podia saber
que su jugarreta tendria consecuencias TGR,RY’
BLES...

Mientras, Kumi habia llegado al punto de en-
cuentro con los secuestradores: el hermoso jardin
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1GENtAL,
CoLeTTE!}

Mientras, en la sala del Club de Arte, Holger y
las CHICAS no lograban ponerse en contacto con
Kumi.
—iNo contesta! —repitié por enésima vez Pau-
lina, muy NERVIOSA.
—iE Ishikuro no &%
negando con la cabeza—. Tendria

. ) GTA?
que estar ya aqui para avisar a la &
policia. ~
—iQué herrer! —salté Pam—. jNo
podemos quedarnos aqui encerrados
en un momento asf!

iPor qué Ishikuro no responde al teléfono?

! —exclamé Holger,
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—iEsto lo arreglo yo rapidamente! —afirmé Hol-

ger—. {Derribaré la puerta con uno de mis
secretos!

El chico se coloco en una pose muy comlca ha-

ciendo equilibrios sobre una D
un brazo extendido hacia delante y la mirada fija
en la puerta... jparecia una grulla!

Pam y Nicky se MiEA®oN y tuvieron que con-
tenerse para no estallar en carcajadas. Mientras,

Colette buscaba algo en su inseparable bolso.
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LoS DULCES PANECILLoS DEL TIERNo
HoMBRECILLo DE LoS ANPAN

Los anpan son panecillos dulces, rellenos de mermelada de
judias de soja. Son muy sabrosos, y tienen una historia muy
especial. A finales del siglo XX, nacié el Japén moderno. En
la sociedad ya no habia sitio para los samuréis, y las tradiciones
recibian muchas influencias de las costumbres occidentales. El
samurédi Yasubei Kimura quiso dedicarse a otra cosa, y decidié
unir la tradicién occidental del pan con los ingredientes tipicos
de la cocina japonesa: la levadura sakadane y las judias de soja.
iAsi nacieron los anpan!

A IPAN,

| S5AOR NAKANLIRA HA COMIDO LN MONTON DB ANPAN,

y EA ZENIVO QUE RECONOCER GUE LA MEZCLA DF CULTURAS
TAMBIEN PROVUCE COSAS BUENAS.

““7,-v YA vﬁw‘_‘,%}bk‘u{ =
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Los anpan se hicieron tan populares entre los nifios
que, en 1968, un escritor, Takashi Yanase, inven-
t6 un personaje inspirado en estos panecillos. El
héroe delas historias de Yanase se llama Anpanman,
lucha junto con sus amigos para defender la Tierra y

su cabeza esté hecha de anpan.

iPIDELE AYUDA A UN ADULTO PARA COCINAR!

INGREDIENTES PARA 12 ANPAN:
300 g de harina; 2 cucharaditas de leva-
dura en polvo; 40 g de azicar; un huevo;
175 o de agua; una cucharada de sl
45 g de mantequilla; 330 8 de mermela-
da de judias rojas o de otra fruta; carame-
lo liquido (para decorar)
PREPARACTON: mezch la harina, la levadura, €

como discos finos, y deja una aparte. Pon merm
de cada disco y lleva los bordes de masa hacia el

agua, el azicary
medio huevo. Afade la sal y amasa durante unos 15 minutos.
Afade la mantequilla poco a poco y amasa 15 minutos més. Deja
reposar la masa hasta que quede blanda, luego dividela en
19 bolitas. Tras 10 minutos, aplasta 11 bolitas hasta que queden

elada en el centro
centro del disco.

Coge la bolita nimero 12 y saca tres bolitas muy pequedas para
cada panecillo: json las mejillas y la nariz de tu personajel Prepara
igual todos los panecillos y déjalos reposar 40 minutos. Homéalos a

900 °C. Cuando estén bien dorados, sécalos,

afiédeles los ojos

ylaboca con un poco de caramelo. jLos panecil
ya estan listos! jCuidado! Deja que se enlfrien at
para que el relleno no queme.

los de Anpanman
ntes de comerlos,
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Los balnearios japoneses, llamados onsen, fueron una
revelacion. Seria estupendo poder ir cada dia, pero un
buen bafio con sales minerales también nos ayuda a
relajarnos. Sigue mis consejos y descubrirds las delicias
de un bafio de belleza casero.

W La temperatura del agua no debe ser muy alta, para que no
te baje la tension. Para favorecer la circulacién sanguinea, antes
de salir de la bafiera date una répida ducha fria.

W Ls espuma del jabon liquido disuelto en el agua puede irritar
y secar la piel. Por eso es importante que te enjuagues bien.

' /\piovecha el rato del bario para dplicavte una mascarilla facial
© una nutritiva para el pelo. La relajacién y los vapores del agua
multiplicarén su efecto.

En Japén, descubri un auténtico
tesoro: una bolsa de sales de ba-
fio. Estos granos de sal contienen
los principios de las aguas terma-
les japonesas. Si los disuelves en el agua caliente de la bafie-
14 jte sentirés como en un onsen!
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Joven apasionada de las tradiciones japonesas, alumna
modelo, chica moderna: Kumi es esas tres cosas, pero las
piezas se han mezclado. iQué desastre!

’ Ayldala a ordenarlas: encuentra los tres fragmentos que
componen cada imagen asociando las letras a los ndme-
ros y simbolos que forman parte de la misma figura.

|
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Un kimono para
cada estacion

Los estampados del kimono son muy variados, y suelen
cambier segiin las estaciones. Muchas veces son motivos na-
turales, como flores, hojas, frutas o animales, y simbolizan la
armonia entre el hombre y la naturaleza.

Cada persona tiene una forma especial de vivir en armonia con el
ambiente que la rodea. Mira los kimonos del Club de Tea y elige
el que més te guste. jAsi descubrirds cémo eres!

Encontrars la solucién en la pégina siguiente.
W e ~a -
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Siempre estés en movimiento y sabes encontrar paz y
armonia entre los elementos més agresivos de la natu-
raleza. Un fuerte viento o una marejada no te asustan.
En reslidad, jaumentan tu energial

—

El silencio de los bosques y el crujido de las hojas son
elementos que te hacen sentir en armonia con la natura-
leza. Te gusta reflexionar antes de actuar, pero cuando
es necesario, jsiempre das con la solucién adecuadal

ARMONIIA DE LOS OCEANOS

El mar es profundo como tus pensamientos. En tu

interior ocultas infinidad de tesoros por descubrir. Al
final, siempre encuentras la manera de compartirlos
con tus amigos.

Para ti, los sentimientos siempre son lo prime- 7
ro. Ante una célida puesta de sol, sabes
escuchar tu corazén y dejar que se colme de

felicidad.

Amas s vida  te gusta probar sus mil sabores: dukce;
solado y a veces también agrio. Un nuevo sabor, un
color vivo ... te sientes en paz con el mundol

At 9" @ g
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Libros especiales

vida en Ratford '
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TU couccuén"-[?

iLeer es una aventura emocionante!
iMarca los libros de tu colecci

El cédigo del dragén

La montafia parlante

¢ ¢ ¢

La ciudad secreta

Misterio en Paris

El barco fantasma

Aventura en Nueva York

El tesoro de hielo

Naufragos de las estrellas

El secreto del castillo escocés

El misterio de la mufieca desaparecida
En busca del escarabajo azul

La esmeralda del principe indio

Misterio en el Orient Express

v
v
v
v
v
*
®
v
v
v
v

Misterio entre bambalinas
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Pero Violet advirtio que alguien no estaba
T 'O con la noticia.

—¢Hay algin problema, sefior Ishikuro?

Al oir su nombre, el hombre de negocios se §6-
fresalté, y se apresuré a responder:

—Oh, no, no... jclaro que no! Sélo pensaba que
seria mucho mejor que os llevarais a Kumi a
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Un_momente g

Kioto, en vez de quedaros aqui esperando noti-
cias dia tras dia, junto al teléfono...

Kumi Begd con la cabeza con firmeza, y enton-
ces Ishikuro insistio, esta vez bruscamente:
—i¢No ves que estas ALTERADA?! Vuelve a
Tokio y recupérate. Yo me ocuparé de todo.

A las chicas del Club de Tea no les gustd
nada su tono. Era como si Ishikuro quisie-
ra alejarlas a toda costa.

Holger se acercd a Kumi y le susurrd con

duizura:

\gTA,'
~
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La ISLA de las BALLENAS
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Un avussre @ e

Entre tanto, las chicas del
Club de Tea hacian todo lo
posible por hanqw,&za/z
a Kumi.

Un dia, mientras confeccio-
naban los trajes para el
Yosakoi, Colette vio que
Kumi dejaba la M€=
T enla mesa y miraba
por la ventana con aire

&
31 300 O

triste y absorto. Para@ni-

marle, le cogié una mano
y dijo:

—Ya verés, Kumi, todo ira bien. Holger parece
un chico de fiar.

—Si, lo es. —A Kumi se le mc@l[zﬁ la mirada—.
Es el mejor alumno de mi padre desde hace afios.
Para él es como un hijo...

—Y parece que le APASI0NA el bunraku —co-
ment6 Paulina.
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Un ayupanTe @ FlEL

—Ha dedicado su vida a aprenderlo —asintio
Kumi—. Llegd a TAPON con solo dieciocho
anos para estudiar con mi padre, y desde en-
tonces no se ha separado de él. Holger se-
ria el sucesor per/wto pero segin nuestra
tradicion familiar, el jefe omozukai sélo puede
ser japonés.
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Un memenTo N oiFferL

—El senor Ishikuro tiene razén, Kumi. No sirve
de nada que nos quedemos todos aqui, junto al
teléfono. Me quedaré yo, y te llamaré en cuanto
tenga MWOTICIAS. {Te lo prometo!

Para Kumi, Holger era como un hermano. Asi
que se dejo convencer y volvié con las chicds al
hotel a preparar su TRISTE regreso a Kioto.






OEBPS/images/page223.jpg





OEBPS/images/page103.jpg
Un ayupanTe
FPEL

En los dias siguientes, a Kumi le resulté muy Pi-
FICIL retomar la vida normal en la universidad.
Siempre estaba sobre ASCUAS, esperando no-
ticias, y no podia concentrarse, ni siquiera en las
reuniones del Club de Arte.

Sakura not6 que después de los dias de vacacio-
nes en Tokio, su amiga habia CAMEIADe, aun-
que no sabia por qué. Y es que, para no mezclar-
la en aquel FEO asunto, Kumi no le habia contado
nada. Pero no habia sido buena IDEA Al verla
tan distraida y distante, Sakura creia que Kumi
ya no queria que fuesen amigas y, dia tras dia, se
fue convenciendo de que todo era CULPA de las
recién llegadas.
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EL pLan oe @ Tsutkuro

—iNosotras os ayudaremos! —manifestd Nicky,
AGUERR] PA, en nombre del Club de Tea.
—Gracias, chicas, pero no sera necesario —res-
pondi6 Holger, sonriendo—. El plan requiere la
ayuda de una sola persona: jKumi!

A ésta se la veia @éﬂ,ﬂ@ﬂ y tensa, pero su ex-
presion era firme y resuelta.

—Haré todo lo que pueda —dijo—. jPodéis con-
tar conmigo!
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EL pLan oe @ Tsutkuro

—So6lo podemos hacer una cosa —contesté Hol-
ger—. Darles la mufieca, la princesat
El plan de Ishikuro era muy sencillo: en vez de
pagar con din el'o, les darfan a los secuestra-
dores la valiosa mufieca.
—iPero esa marioneta vale muchisimo! —comen-
t6 Colette, sorprendida.

JULAZLE —replico el mu-

—Su valor es /!
chacho—, pero debemos utilizarla para que nues-
tra TRAMPA funcione.

Holger anadi6:

e
E‘! m —Cuando fijemos un punto

de encuentro, yo esperaré a

los secuestradores para darles

LES DAREMOS HOLGER ESpERA
4106 SECUESTRADORES| /A LOs secuﬁsmpgégs
LA MURECA EN VEZ PARA DARLES LA MLNECA
DEL DINERO. A CHBTO o6l St
NAKAMLIRA,
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Un avussre @ e

—iQué lastima! —exclamo Violet.

—3Si, pero mi padre es tan testarudo que... —em-
pezd Kumi, y se interrumpio.

Luego guardo silencio un buen rato, pensando en

su padre BRISIONERD.
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iPreparadas para viajar?

iTe esperan muchas
_nuevas aventuras!

P pescibrelo todo sobre el
mundo del club deTea en
wwuw.clubgeronimostilton.es
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*El yen es la moneda de Japon.

EL epLaAN
DE TSHIKURO

Al dia siguiente, Kumi recibi6 una visita: Holger
habia llegado con novedades de Tokio.

Las chicas se reunieron con él de inmediato en el
Club de Arte, que a esa hora estaba desierte.
—Hemos recibido un mensaje —explico Holger
nervioso—: los §@CUENErEIZT el piden
un montén de yenes* de rescate. jNi siquiera el
senor Ishikuro puede reunir tanto dinero en tan
poco tiempo!

Kumi estaba preocupada, pero Holger la
tranquiliz6:

—iNo temas, Kumi! El sefior Ishikuro ha ideado
un plan para salvar a tu padre y entregar a esos
canallas a la justicia.
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El misterio de la muteca desaparecida
Tea Stilton
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" TE APETECE JUGAR
& AL £UDOKU?P

Completa Ias casillas vacias. Recuerda que no puedes
repetir ningdn namero en la misma fila, columna o re- |
cuadro. |

E
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La moda que viene
del pasaco

La palabra kumihhn O, en japonés, significa «trenzado
de hilos». ¥, gracias a un paciente trenzado, se obtienen lazos
que pueden utiizarse de muchas formas. La técnica del trenza-
do de hilos llegé a Japsn, procedente de China, en tomo al
siglo 1V, y vivié su méximo esplendor en la época de los sa-
murdis. Segiin el tipo de telar, se pueden hacer alegres cordo-
nes de varias formas y colores para dar un toque de fantasia a
la ropa de cada dia.

jCudntas cosas se pueden hacer
con los cordones del kumihimo!

G
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Para confeccionar formas més complejas, hay que

usar un telar especial de madera. Pero es ficil crear

simpdticas cintas que sirven como pulseras, llaveros o
cordones para colgantes. Y son regalos bonitos para las amigas!

Para un s[mple trenzado de 8 hilos, prepara tu
Eumihimo disk, un disco con 30 e
cas en la circunferencia ¥ un agujero en el cen-
to. Te servird como telar. Recorta una cartulina

y haz las muescas (jcon la ayuda de un adulto!) alrededor,

a intervalos regulares. También puedes comprar un kumihimo

disk de litex (Jo encontrards en algunas mercerias).

1. Coge 4 hilos de la misma longitud, déblalos por
la mitad de modo que las puntas queden a la misma
altura y sujétalos con un nudo en la parte central.
2. Mete los hilos por el agujero

central y sujétalos en las muescas situadas en los

cuatro dngulos del disco, dos por sngulo.

3. Coge el hilo situado en la parte superior derecha y

mételo en la primera muesca libre inferior derecha

(como en el dibujo).

4. Haz lo mismo con el hilo inferior izquierdo, llevan-

dolo a la parte superior izquierda. Gira el disco en el
sentido de las agujas del reloj y repi-
te los pasos a partir del nimero 3
hasta que termines los hilos. |Veras
como tu kumihimo iré cobrando vida poco a pocol
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En la cocina japonesa, los sabores principales se basan en
cinco ingredientes: AZ0CAR (sato), ¢ AL (shio), VINY
GRE (su), SALSA DE SOJIA (shuyw) y MISO, un condi-
mento salado derivado de las semillas de soja ferme:
tadas junto a otros cereales.

Las algas son un ingrediente muy [ i 1

comin en los platos japoneses. | @&

Tienen propiedades beneficiosas @ \ N

|
para la salud y son ricas en pro- | i
teinas, vitaminas y sales minerales = -

Vo
Hay varios tipos de algas comestibl mo el alga wi e
ioles, como el alga wakam: y

SOPA DE MISO
Para cocinar, pidele ayuds a un adulto.
TNGREDIENTES: 1 taza de agua, 1 cu-
charada de miso, 1 trozo de alga waka-
me (2 cm), 1 trozo de jengibre, 1 cebo-
llino.
PREPARACTON: corta el alga y sumérgela en agua fiia 10 minutos.
Trocea el cebollino, anadelo al agua y deja que se caliente con el
alga. Mientras, ralla el jengibre y apriétalo para sacarle jugo. Cuando
ol agua hierva, apaga el fuego y afiade el miso. Deja reposar 5 minutos
y antes de servir afade una cucharadita de jugo de jengibre.

- bt Ty SR
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LA
Meakisushi:
Arresistibles raflitds de alfgas

En Japén, la comida, ademés de buena, tiene que ser atrayente.
Sorprende a tus amigos con unos makis. Y pidele ayuda a un

adulto para cocinarl

INGREDIENTES PARA 2 PERSONAS: 360 g de arroz, hojas
secas de alga nori (las venden en tiendas
especidlizadas en alimentos orientales),
Y2 pepino cortado a tiras, atin en aceite,
V2 aguacate cortado a tiras, surimi (palitos
de cangrejo) y mayonesa.

1. Prepara un arroz hervido algo pastoso.
2. Extiende la hoja de alga nori sobre un
makisu (un mantel de bambi para sushi),
o sobre una hoja de papel de horno.

3. Pon el aroz sobre el alga, pero deja
un margen de 1,5 cm sin arroz.

4. Coloca en el centro las tiras de agua-
cate y surimi, afiade mayonesa o las tiras
de pepino y el atiin,

5. Levanta el borde del alga con el man-
tel y enrolla sujetando el relleno con los
dedos, para que no se mueva.

6. Pidele a un adulto que corte el rollo
con un cuchillo bien afilado y. ..

iBUEN PROVECHO!
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i DESCUBRELAS CON NOSOTRAS !

CUANDO SE VIAJA AL EXTRANJERO, SE DESCUBREN UN MONTON DE

COSTUMBRES DISTINTAS. JAPON ES UNA MINA DE CURIOSIDADES.

En Japén, se da mucha im-
portancia a la forma fisica y
ol bienestar de los trabaje-
dores. .. ¢Por qué no hacer
un poco de gimnasia antes
de empezar a trabajar?

En muchas empresas, los
comparieros se redinen en el
patio de su puesto de tra-
bajo para realizar ejercicio,
muchas veces con misica.

Los japoneses siempre g

procuran no molestar a los
demds, sobre todo en los
lugares pablicos, como me-
tros y autobuses. Por ejem-
plo, si se resfrian en invier-
no, en publico se cubren la
boca con una mascarilla para
no contagiar a los dems.
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Un simpético amigo de los
ninos japoneses es Teru
Teru Bozu, un mufieco he-
cho con una tela blanca,
con una enorme cabeza re-
donda. Los nifios lo cuelgan
fuera cuando el cielo esté
nublado, pues antiguamen-
te creian que Teru Teru Bozu
shuyentaba la lluvia y trafa
buen tiempo.

Antes de que existieran los
teléfonos méviles, los japo-
neses tenfan un modo muy
préctico de dejarles mensa-
jes a sus amigos: las pizarras
dela estacion. En las estacio-
nes de trenes o de metro,
aln pueden verse las ekino-
dengonban, pizarras y tizas
a disposicién de los pasaje-
r0s. Muy cémodo, ¢no?

La pasién de los japoneses por los gatos no tiene limites.
Desde hace unos aiios, los habitantes de Tokio disponen
de un establecimiento muy especil,
en el que pueden acariciar a dece-
nas de gatos mientras toman un café

y una racién de pastel.

En Japén, los gatos estan. ... jcomo

en casal
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KUMI ES UNA CAMPEONA EN LOS JUEGOS TRADICIONALES JAPO-
NESES. NOS ENSERNGO TODOS LOS QUE PRACTICABA EN SU INFAN-
CIA. .. BUENO, AL MENOS LO INTENTO!

El jugador coge una cuerda y la sujeta
entre los dedos de las dos manos uni-
das. El otro jugador tira de las cuerdas
con sus dedos, y las mueve hasta crear
varias formas distintas. Lo normal es que
jueguen dos, pero también puede jugar
una persona sola.

Es un juego muy antiguo. Tradicio- |
nalmente, se lanzaban pequefios |
sacos que contenian judias. Con-
siste en lanzar al aire un saquito, el
©jami; mientras se mueve otro, y /
luego coger al vuelo el primero

sin que llegue a tocar el suelo. |
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Golpea con un pequefio martilo
los discos de madera que forman
una pequedia <torre» en forma de
mufieca. {Cuidado! No lo derribes
todo. Encima esté la cara furiosa
de Daruma.

El kendama es una especie de martillo
con dos «platos» céncavos en los extremos
que tienen una punta en medio. Con un
hilo, ata al kendama una bola roja agujerea-
da, que debe saltar entre los dos platos.

Corresponde a nuestro «piedra, papel
o tijera». Dos jugadores, uno frente a
otro, pronuncian las palabras jan ken
po, v luego hacen un gesto con la
mano que representa piedra (),
papel (pa) o tijera (choki).
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El ORIGAMI es el arte de doblar el papel para crear for-
mas y figuras. Probablemente, nacié en tomo 4l afio 600,
cuando los secretos de la elaboracion del papel (descu-
bierto en China) llegaron a Japén. Las formas de doblar
el papel més conocidas y tradicionales son las de animales,
estrellas o motivos de decoracién. Actualmente, el origami
es conocido en todo el mundo, y expertos de todos los
formas cada vez més espectaculares y también

paises crean
complejas.

iEl arte de do-
blar el papel es
superratonicol
Sakura es una ex-
perta en esta disci-
plina, que requiere
mucha paciencia y
precisién. Ella me
ensefi6 a hacer al-
gunas figuras muy
sencillas. jIntentad-
lo conmigo!
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@ Cose una hoja de papel verde
cuadrada y dblala por la mitad.
Dobla de nuevo por la mitad el
recténgulo obtenido.

© Ahora déblalo por la mitad en
diagonal (como en el dibujo).
Abrelo y levanta slo la primera capa.

© Avlistalo hasta que quede como
en el dibujo.

@ Vuehvelo del oo lado y dobla
en diagonal la parte superior.

@ Abre la parte que acabas de doblar
y levanta la punta inferior derecha. ..

(- 1 luego aplasta la figura hasta
que te quede un tridngulo.

© Dobla los ales inferiores de la prime-
ra capa en diagonal hacia el inte-
ior, como se ve en el dibujo. ..

@ .. hasta poner dos puntes hacia
arriba.

@ Vulvelo del otro lado y dobla las
alas por la mitad, hacia el centro.

@ Dobla hacie arriba las dos puntas
inferiores.

@) Dobls hacia el centro les dos pun-
tas laterales.

@ Vuelve tu origami, dibijale una cara
y... iya tienes tu ranal
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El kimono es el traje tradicional japonés. Anti-

guamente, lo vestian hombres y mujeres, pero
el femenino es mucho mas complejo y adornado. Hoy en
dia, s6lo se usa en fiestas o celebraciones importantes.
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[0 El nagajuban es nda interior que se lleva
bajo el kimono. Del nagajuban sélo se ven el cuello
y las mangas, que suelen ir conjuntadas con el kimono. §

E kimono propismente dicho es la parte exterior, y
siempre ests hecho con telas muy ricas y decoradas.

El obi es una tira de tela de color, larga y plana, que
cifie la cintura y lleva un complejo lazo en la espalda, el
musubi. Hay varios tipos de lazos, pero el més comin se
llama taiko-musubsi (<azo en forma de tambor).

El obi age es una cinta larga que sujeta el obi musubi.
Se ata delante, y suele ser de seda y de color.

obi jime es la dltima cinta que completa el adomo del
obi. Es fino, casi como un cordén, y se lleva delante, por
encima del obi.

| Etin, poro no- se vew
Algunas cintas y elementos impor-
tantes del kimono no se ven cuando
la mujer ya esté vestida, pero jestan!
1) Los himo: cordones que sujetan
la ropa que llevan bajo el kimono.
9) El date jime: una larga tira de tela
que sujeta el nagajuban y el kimono
por debajo del obi.

3) El obi makura: un pequefio cojin que mat
adorno de la espalda.

ntiene elevado el
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En Japén, descubri una disciplina muy antigua, que
ensefia cémo colocar las flores de forma armoniosa. Se

llama IKKEBANA.

=
La palabra ikebana, en japonés, significa «flores vivas» y es el
arte de colocar las flores.
En las composiciones ikebana, ramas, hojas y flores simbolizan
al hombre, la tierra, el cielo, el pasado, el presente y el futuro.
El objeto de la composicién no es sslo decorativo, sino que
representa una biisqueda constante de la armonia con el espa-

cio y la naturaleza.

IMIRAD
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El HATK\Y es una composicién poética muy breve, pero
llena de significado.

El esquema del haiku original incluye tres versos: el primero de
cinco silabas, el segundo de siete y el tercero también de cinco
(aunque o traducir del japonés, a menudo resulta imposible
respetar esta norma).

Es muy tipico que los haikus aludan a una estacién (kigo).
iComponed vuestro haikul

Uno de los mayores poe-
tas japoneses fue NAAT-
S\J0 BASHO, Sy pri-
mera obra conocida es de
1662. Su verdadero nom.
bre era slo Matsuo. Eligic
complementarlo con Basho
cuando un alumno le rega-
16 un platanero (basho, en
japonés).
Este gran poeta compuso
sobre todo renga, poemas
largos formados por una
sucesion de haikus. ¥ sus haikys s
género popular.

ueltos dieron origen al exitoso
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ogi se ne-
) s un juego de légica, para el que

e G ero no es pre-
'J ndmeros, p
fo il et & b‘“‘i . ara resolver un sudoku.
[~ o ser un as de las matematicas Ip ey
E atemé
‘fo En tomo a 1700, en Euro};)a, e|mud°|(u Bl e
e J juego. Pero el s |
b las bases del ju : o
‘\ ° . mpez6 hace unas pocas décadas. En 2| iu,ego T
Lo Me i ez
lo Nikolist propuso por primera vez J
[o i los aficionados au
Lo blico japonés. Desde ese momento, ey
= i i igil irti6 er
1‘ - = ntaron a un ritmo vertiginoso y se convi e
. 6 ¥ NO s
Lo & os de Japén...
j més famos¢
’(3 los juegos
e

El juego consiste en un recadro formado por 81 casillas colo-
cadas en filas de © columnas y divididas en 9 bloques de 9
casillss cada uno (los blogues van marcados con lineas
Sruesas).
El jugador debe afiadir los nimeros que faltan siguiendo
dos reglas muy simples: e
A) S6lo puede utiizar nimeros del 14l 9.

B) Cada fila, cada bloque y cada columna deben contener
todos los nimeros del 1 4l 9, Pero sin repeticiones (por ejem-
plo, el 9 puede aparecer una sola vez en la misma fila,
misma columna y en el mismo blogue).

Cuando el jugador llena to
juego ha terminado!

mds

enla

dlas las casillas sin repeticiones. . . jel
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LA CAfA JAPONEFA

A qué elementos del disefio aluden estas descripciones?
A cada descripcién le corresponde un ndmero, que debéis
asociar a laimagen idénea, marcada con una letra. Encontraréis
la solucién al final de la pégina siguiente; invertida.

genkan se encuentra en la entrada. Es una zona més baja
y alli se quitan los zapatos. En las casas

que el resto de la case, :
el suelo, los habitantes siempre van

japonesas, para no ensuciar
descalzos. —
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La cama consta de un fu-

t6n, colocado directamente en
el suelo y compuesto de dos
partes: el shikibuton, un col-
chén de lana, y el kakebuton,
una manta que cubre el shiki-
buton.

Los fusumasshoii (o s6lo shoii)

son los paneles correderos con
la tipica estructura de recue-
_ dros. Estan cubsiertos de papel
"~ de aroz, para que la luz se
filtre hasta el interior de la casa.

P e et T ¢

Envez de puer

tas hay fusuma, pa-
neles de madera co- |
rrederos, cubiertos con papel
grueso o con tela, y a menudo
decorados.

El suelo de las casas tradi-

cionales japonesas estd cubier-
to de tatamis, alfombras de paja
de arroz prensada, cubiertas de

— tallos de juncos trenzados y ti-

beteadas de tela. El tatami es
un buen aislante, y resulta muy
confortable.

e T

>
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Primero, el chico lo mir6, INCREDULQ. Lue-
go, no pudo contener su alegria y le dio las gra-
cias a su maestro con mil REYERENCIAS.
Kumi fue la primera en felicitar al nuevo maestro
de la escuela Nakamura:

—iTu $1eno se ha hecho realidad, Holger! {Nadie
merece el puesto mas que tG!

—Hablando de suefios hechos realidad... —empe-
26 Nicky, y les guiié un O¥O a las deméas—,
creo que nuestra amiga japonesa se ird muy pron-
to a Parfs.

Al ofr esas palabras, Kumi mir6 fomidamente
a su padre, y al verlo SO RE IR corri6 a sus
brazos:

—Oh, papa! jGracias! IGRACIAS!

—No me des las gracias a mi —dijo Nakamura,
acariciandole la mejilla—, sino a tus grandes
amigas.

El mundo esté lleno de personas gﬂfztl'l? ﬂ!y
como ellas, y ahora sé que todas llevan consigo
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T6ractas, Q CLus be Teal

sus TRADICIONES como un tesoro. Obligarte
a permanecer aqui seria como encerrar a la prin-
cesa en una GELADA caja fuerte.

Kumi abri6 los brazos, como si quisiera abrazar
a sus cinco amigas a la vez:

) @:ﬁms’ Club ¢, P
A 9
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GRAN
FIESTA

Cuando regresaron a la Universidad Yoshimune,

mis (ﬁuf/ud.a& chicas del Club

de Tea me llamaron para
contarme esta A VEN =
TURA superratonica.

Me hablaron tanto de sus

1

nuevas amigas, Kumi y Sa-

%,
%5 FALTAR

kura, que casi me parecia
conocerlas, y me dijeron que x5\
estaban preparando un

para el Yosakoi Matsuri.

Colette estaba muy emoecjonada:

—iEste afio sera la mejor ﬁcutﬂ de todas, Tea!
iNo puedes faltar!
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—Hemos hecho un traje a medida para ti. {Te lo
hemos enviado a RATFORD por correo ur-
gente! —anadi6 Nicky, con una 5@ FERISHA,
—Corre a comprar el billete de aviéon —intervi-
no Paulina—. jSeguro que el grufion de Porfirio
te llevara nuestro paquete justo a tiempo para tu
PARTIPA!
—iTe esperamos, Tea! —gritaron por teléfono
todas juntas.

« ¢5PERAMOS, ey
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¢ Ahora ya sabéis qué contenia el paquete proce-
dente de Japon? Un csplé:ndido traje
tradicional que el Club
de Tea y sus amigas
habian confeccionado
para mi, jpara ir al

baile de la fiesta del
Yosakoi!

Cuando llegué, en la ciu-
dad de Kochi brillaban mil
COLORES y las melodias de
cada grupo llenaban el ambiente de vibraciones y
alegria.

Kumi y Sakura me recibieron como a una invi-
tada de honor y me ensenaron cada uno de los
pasos de su coreografia. Holger también baild
con todas nosotras, mientras el sefior Nakamura

nos miraba interesado desde lejos, gratamente
olgulloso del gran talento de su queridisi-
ma hija.
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iiiCuanta gente, cuantos colores, cuanta mdsica,
cuéntos bailes!!!

Fue un verano inmemorial para cada una de no-
sotras. J AFTIN permanecerd para siempre en
nuestros COPPQZONES.

que amigas, iz,
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Le encanta leer y co-
nocer cosas nuevas, Le
gustalamusica clésica
y suefia con ser una vio-
linista famosa.

‘,au\ina

Altruista y muy activa,

le gusta viajar y cono-
cer gente de todo el
mundo,. Se le dan muy
bien latecnologiay los
ordenadores
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Es australianay siente
pasién por el deport
Ia ecologfa y la natu-

raleza. Le gusta viviral
aire libre y nunca esta
quieta,

Es muy habil con la me-
canica. Dadle un des-
tornillador y arreglara
cualquier cosa, Siente
una especial debilidad
porla pizza, la comeria
atodas horas, y le en-
canta cocin:
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si, soy yo, Tea Stilton, la hermana de Geronimo Stil-
ton. Soy la enviada especial de £/ Eco de/ Roedor,
el periédico mas famoso de la Isla de los Ratones.
Me encantan las aventuras y los viajes... IMe gusta
conocer a personas de todo el mundol

Me licencié en la Universidad de Ratford, a la que
volvi luego como profesora. Allf conocia cinco chicas

muy especiales, que en seguida se hicieron buenas

amigas: Colette, Nicky, Pamela, Paulinay Violet. Como
se llevaban muy bien conmigo, decidieron bautizar
su grupo con mi nombre: el Club de Tea. Fue un de-
talle que me conmovié muchisimo. Y ahora he deci-
dido contar sus aventuras: las aventuras superraté-
nicas del...
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éQueréis acompafiar al Club de Tea
en su nueva aventura?

Es muy facil, basta con seguir todas
Ias indicaciones.

Cuando vesis la lupa, prestad aten-
cién: significa que en esa pagina hay
una pista importante.

De vez en cuando, haremos un repa-
so de la situacioén para no olvidar
nada.

ZEstais listas?

iEL MISTERIO OS ESPERA!
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Tea Stilton

EL MISTERID DE LA

MUNEE A

TESAFARELCITA
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MMPERIQ DEMOCRATICO
EL EMPERADOR

Desde la Antigiiedad, en Japén rei-
na el emperador.

Alo largo de los siglos, se han su-
cedido varias dinastias en el trono.
A menudo, los emperadores delegaban responsabilidades
en gobernantes locales, como los shogun (de SEI-TAI-
SHOGUN, «generalisimo contralos brbaros»). Actualmen-
~te, Japén es el tinico pafs del mundo que sigue teniendo un
emperador, Su Majestad Imperial el emperador Akihito,
aunque sus funciones sélo son ceremoniales. Desde 1946,
gobierna el pafs un sistema parlamentario democratico.

96600 0000eee 66

|l actual emperador Akihito esté casado con Michiko .Shoda.
i La pareja imperial tiene tres hijos: el principe Naruhito, he-
| redero al rono de Japén, el principe Akishino y Sayako, que
itulos imperiales al casarse con un plebeyo.

renuncié a los

< En Japén, los afios se cuentan de un modo distinto. Los ja-
~ Poneses mantienen viva la tradicion de indicar las épocas con
el nombre del emperador. Fl actual emperador subié ol trono
| el 7 de enero de 1989, ¥, desde ese momento, empezs

® los japoneses la era Heisei b
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Es la forma més antigua de teatro musical japonés. En este
caso, los actores también visten con gran lujo, y la historia
también se narra combinando el texto, la danza y el canto.
El actor principal lleva una méscara lacada, que representa
su papel en el escenario. Cada méscara va asociada tradi-
cionalmente a un personaje: anciano, anciana, muchacha. ..

EL KYOGEN
El nombre significa «palabras sin freno», y es una forma de
teatro cémico que muchas veces se representa entre dos
funciones de teatro noh. Las frases y acciones del kyogen
son muy sencillas y divertidas. A diferencia de las otras
clases de teatro, el objeto del kyogen es hacer reir al pibli-
co y proporcionar un momento de alegria.

)






OEBPS/images/page185.jpg
En la lengua japoness, las palabras pueden escribirse utilizando un
alfsbeto de letras o utiizando ideogramas, unos signos complejos
Que representan una idea. En Japén, existen tres tipos de escritura:
hiragana, katakana y kanji.

La escritura basada en hiragana y katakana es fonética, y cada sim-
bolo equivale a un sonido (como en nuestro alfabeto).

En cambio, la escritura con kanii es simbslica, es decir, cada sim-
bolo equivale a uno o varios significados.

Adems, los japoneses pueden escribir en horizontal o en vertical.
Cuando escriben en horizontal, lo hacen de izquierda a derecha y
e arriba abajo (como nosotros).

Cuando escriben en ver-
tical, van de arriba abajo
y de derecha a izquier-
da. En la escritura con
kanji, no hay espacios
entre palabras (cada sim-
bolo indica una palabra
distinta), y todo se es-
cribe junto, sin interrup-
ciones.
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Los shogun eran comandantes
militares que ayudaban al empe-
rador en las tareas de gobiemo,
y a menudo tenian mucho po-
der. El gobiemo de los shosun
era muy rigido, y la sociedad
estaba dividida en clases: los
més poderosos eran los samu-
réis (los guerreros), sesuidos
de los campesinos, los arte-
sanos y los comerciantes. El
dltimo shogun, de la dinastia
Tokugawa, devolvié los po-
deres al emperador en 1868.

Los samursis eran los guerre-
ros del Jap6n feudal. El térmi-
no deriva de la palabra sabu- |
rai; que significa «servidor o

L

«acompafiante». Los samurdis |
eran guerreros (bushi) ol servi-
cio de un sefior feudal o daim-
so. A finales del siglo xix, el
imperio Meiji decidié prescin-
dir de los samurais y formar un
ejército de tipo occidental.
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El teatro de marionetas, el bunraku, no es el dnico tipo de
teatro tradicional japonés. El kabuki, el noh y el kyogen son
también muy populares, tanto en su pais como en el ex-
tranjero, y tienen una larguisima tradicién.

Es una forma de teatro surgida en torno ol a0 1600 d.C. Los |
| actores bailan y actian acompaiados de una mdsica cantada.
Llevan trajes muy lujosos ¥ coloridos. Se pintan la cara de
| distinta forma segtn el papel y las emociones que debe trans-
mitir el personaje. En el escenario, sélo actian hombres. |
| Algunos de ellos, llamados onnagata, son actores especializa-

dos en papeles femeninos.

|
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|t~ TANABATA MATSUR]
i | También la llaman dfiesta de las estre-
“ llas». Segiin una leyenda, dos enamo.
| rados, Hikoboshi (que representa la
| estrella Altair) y Orihime (la estrella
Vega), vivian separados por un «ion
‘\ (la Via Lctea). Los enamorados sola-
| mente podian reunirse una vez al
——— afio, durante la séptima noche del
séptimo mes. En esa fecha, los japo-
neses escriben un deseo o un poema en un papel de color
y lo cuelgan de una rama de bambi. Los largos tallos de

bamb cubiertos de tiras de colores se llaman tanzaku.

SAPPORO Yukl MATSURI
El festival de la nieve de Sapporo dura una semana, y se ce-
lebra a principios de febrero. Tiene su origen en 1950, cuan-
do un grupo de estudiantes realizé grandes esculturas de nieve
en el parque. Eran tan bonitas que
otros siguieron su ejemplo, y pron-
to se convirtié en un festival. Las
esculturas de hielo que adoman la
ciudad tienen més de 15 metros de
altura y su anchura puede alcanzar
los 25 metros (jcasi puedes perder-
te dentro de ellas!).
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| HINA MATSURI
La fiesta de las mufiecas es
el 3 de marzo, un dia de-
dicado enteramente a las
nifias. En las casas, se ex-
hiben hermosas mufecas

que representan persona-
jes de la antigua corte del
emperador. Extienden una
alfombra roja, llamada Mou-
sen, a lo largo de varios pel-
dafios (de 5 a7), sobre la
que colocan las mufecas.
El peldafio més alto es para
la pareja imperial.

VEnresta fiesta se bebe amazake, un tipo de sake sin f\k‘(} i
hol que deriva del arroz, y se comen arare, unas galletas

secas con salsa de soja. Pero lo

més especial es el hishimochi, un
pastel con tres capas de colores, V

hecho con una masa de arroz tritu-

rado y machacado (el mochi).
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MINI DIcclONARIO
DE o APONES

Aprender japonés requiere mucho tiempo y entusiasmo,
pero algunos kanji son faciles de aprender.
Con la ayuda de Violet y del mini diccionario, aprendi répida-
mente breves frases dtiles. Son éstas: 1QuE BONITOS
konnichiwa: buenos dias  — SON'LOS KANJI!
konbanwa: buenas y
tardes ) % ;.;&. UMI = MAR
sayounara: adiés
eridaton gossimasusia: 2> 41 = AMOR
cias (el «gozaimasw leda [
i toaue de cotesi) [ | TSUKT = LuNA
douitashimashite: de )

pada & YORU = NOCHE

oyasumi nasai: buenas

noches ) HI = DlA (50L)

hai: si (aspirando un L

poco la h») = }ﬂ‘ KATE = VIENTO

iie: no (pronuncia =

haciendo quesuencla DS %: NATSU = VERANO

doble «i») (e,
% HARU = PRIMAVERA

5 A2 Fuvu = INVIERNO

~

““ k= orofo






OEBPS/images/page187.jpg
[STEAPRE OE FIEFTA!

8 ) Los matsuri son unos festivales japoneses que celebran los
cambios de estacion, la cosecha, la llegada de la floracion. ..
Adems del Yosakoi, hay distintos festivales regionales para
cada época del afio y... jpara todos los gustos! Aqui tie-
nes algunos .

? , AVA ODOR
A Se celebra del 12 al 15 de agosto en la ciu-
dad de Tokushima.

Tiene su origen en 1587, y el nombre Awa
proviene del antiguo nombre de la ciudad. Los
participantes estan separados en grupos de |
hombres, vestidos con yukata cortos y diverti-
dos, y de mujeres, con kimonos y sombreros
tradicionales en forma de gajo. Todos desfilan por las calles de la
ciudad al ritmo de tambores y pequefios instrumentos de cuerda.

GION MATSURI
Durante el mes de julio, en Kioto, |
tiene lugar el desfile de carros del |
Gion Matsuri. Decorados con made-
ra, esculturas pintadas y telas, son tan |
fastuosos que los llaman «museos en ‘
movimiento». Mientras avanzan por
las calles al ritmo de la misica, los |
carros transportan a mdsicos, a nifios
disfrazados y también a marionetas.

1R e M el o
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malhechores vestidos de negro, los secues-
tradores del sefior Nakamura.

Entonces le toco el turno al equipo del faisdn.
Violet y Colette se colocaron en la parte de la
muralla situada mas lejos de la entrada y llamaron
la atencion de los VIGILANTES RRITAN-
1 y burlandose de ellos. Rapidamente, los seis
se dirigieron en bloque hacia las chicas, aunque

ellas tuvieron tiempo de ESE entre los

arboles antes de que las alcanzaran.
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Entonces le toco al equipo del mono. Nicky y
Pam, las mejor ENTRENADAS del grupo, lan-
zaron dos gruesas CU?R'D‘RS al otro lado de la
muralla y, aprovechando la confusion, escalaron
el muro de [POEDRA sin ser vistas.

Llegaron al suelo, ya dentro del recinto, un ins-
tante antes de que los malhechores accionaran el
generador de emergencia y se encendieran de
nuevo las LUGES de la mansion. Las chicas abrie-

.. MIENTRAS, NICKY Y PAM
£5CALABAN EL MURO DE PIEDRA
PARA ABRIR LA PUERTA DESVE
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El primero en entrar en accion fue Holger, que se
ocupé de cortar los cables eléctricos de la
mansion, con lo cual el sistema de alarma quedd
suspendido durante unos minutos.

Cuando el castillo quedo a m

empezaron a salir los vigilantes: eran los seis
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Tomaron un pasillo largo y OSCURO. Segin pa-
saban, tras ellos bajaban desde el techo pesadas

i i [ f $ de acero.

iCLANCHiCLANCY

Paulina observaba los MOVIMIENTOS ge

Nicky a través de las camaras del sistema de se-
guridad. Cuando vio que su amiga estaba a salvo
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més alla del pasillo, cerr la dltima salida desde
el QROENADCR.

iQué sorpresa para los seis malhechores!
Estaban justamente donde nunca habrian que-

rido estar: jentre rejas!

Las chicas y Holger exclamaron victoriosos:

_jjiB1EEEN!!

Pero... ;donde se habia metido el sefior Ishikuro?






OEBPS/images/page153.jpg
Nomsre En eLave: (i w! MomoTAR®

ron fdcilmente la puerta para que entrara el
equipo del perro, Paulina y Kumi. Las dos chicas
tenian la mision més delicada: encontrar la central

de mando del castillo y dejar encerrados dentro a
los malhechores.
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Mientras tanto, Violet, Colette y Holger entraron
en el castillo. Ahora la persecucion tenia lugar
dentro de las murallas.

Las chicas hacian lo posible por distraer a los
malvados jugende al escondite por pasillos y
habitaciones.

Paulina examino el sistema de ALARMA digital y,
tras un buen rato, al fin dio con la solucién.
Llamo a Nicky al movil:

—Ve CORR/EN DO al pasillo que conduce
del castillo a los establos... y haz que esos €/~
NALLAS te sigan.

Nicky era la mas rapida del grupo, y consiguid
que los seis tipos la persiguieran.
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JPHPA! —grité Kumi, y corri6 a liberar a su
padre, que estaba ’\‘T'A‘JDO y amordazado en-
tre los antiguos maniquies.

El sefior Nakamura a5 a6 a su hija muy fuerte:
—Kumi, pequena mia, has venido a salvarme...
También abraz6 a Holger, y les dedico una reve-
rencia especial a las chicas del Club de Tea:
—Habéis sido muy valienteg, chicas. {No sé
como daros las gracias!

—Adn debemos tener cuidado —les recordd
Paulina—. El sistema de alarma ha alertado a la
PO*.A, pero debemos encontrar a la prince-
sa antes de que Ishikuro nos descubra.
—iDemasiado tarde, s/
trés de ellos. Era Ishikuro, y llevaba la caja de la

we;! —dijo una voz de-

El muy canalla se habia escondido en la sala al
ver el PELIGRO, pero ahora no podria salir: entre
€l y la puerta estaban Holger, Nakamura y las
valientes chicas.
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Las chicas y Holger exploraron el castillo y vie-
ron maravillas de todas las épocas y paises.
—iQué cantidad de obras de LR TE! —excla-
mo Violet—. Tanta belleza deberia estar en un
museo, y no en este FRIO castillo.






OEBPS/images/page158.jpg
Fuers ;: mAgearash
—jVenid! —las llam6 emocionado Holger—. Aqui
hay una sala enteramente dedicada al arte

La sala estaba llenisima de tesoros y piezas de
ceramica muy valiosas, guardadas en una vitrina
junto con dos espléndidos kimonos am(iguos.
Nicky observaba una serie de maniquies que
reproducian los personajes del teatro noh,* y de
pronto se § B

—iUn momento! jEsto 10 es un maniqui!
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Conmovido, Nakamura mir6 a su fiel ALUM-
NO y comprendi6 que la antigua tradicién del
bunraku estaria mas segura en manos de Holger
que en las de cualquier otro.

iLa ESCUELA de Nakamura ya tenia un digno

sucesor!
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El sefior Ishikuro no tenia intenciones de rendir-
se, y no dejaba de LAVNZAR miradas furtivas
a la puerta.

—Estapidas chicas extranjeras, jlo habéis €5t
peade absolutamente todo! —masculld, miran-
do con mucho odio al Club de Tea—. Pero jno
conseguiréis verme nunca entrem

Y dicho esto, corri6 hacia la puerta en un extre-
mo intento de AUGA4.

Las chicas empezaron a perseguirlo con mucho
impetu y Violet, finalmente, consigui6 ponerle la
zancadilla.

Ishikuro cay0 al suelo torpemente, y la caja de la
marioneta se le escap6 de las manos.





OEBPS/images/page160.jpg
Fuers mAgearash

Nakamura avanzé hacia él con aire terriblemente
EmenazEleT.

—i¢Como has podido hacerme esto?! Creia que
eras mi amigo.

Ishikuro intentd acercarse lentamente a la puer-
ta, pero las ¢i¢9% y Holger no lo perdian de
vista.

—iTa no lo entiendes! —dijo el ricachén, resen-
tido—. jTenia que poseer esa marioneta! Su lu-
gar esta aqui, entre mis [("\‘6[ sq,
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Holger lo fulmin con la mirada y replicé bastan-
te indignado:

—Una marioneta del bunraku cobra vida gracias
alas eMoGjeNe§ de los artistas del teatro, que
transmiten sentimientos al pablico con su arte y

mégenras)

su gran . No es justo encerrarla en
una sala donde nadie puede VERLA.
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T AHBONES. Las fuerzas del orden con-
fiscaron el castillo de Ishikuro, que pronto se
convertirfa en un PReCIesey magnifico mu-
seo, del cual podrian disfrutar los amantes del
arte y las TRADICIONES.
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contuvieron la respiracion y vieron como la caja
que contenfa la marioneta velteaba sobre
sus cabezas. De pronto, Kumi grit6:

—iiioH, N00000O!!!

La caja se abrio, y la marioneta sali6 volando,

con riesgo de partirse en B2 ABZBS ..
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El desastre parecia inevitable, pero Pamela fue
més rapida: salté como una liebre, se tird a
suelo y cogi6 la marioneta un instante antes de
que ésta tocara el suelo.

—I/BRAVO, PAM! JHIP, HIP, HURRA! —excla-
maron las chicas a coro, mientras el padre de
Kumi inmovilizaba a Ishikuro y le impedia huir.

Holger ayud6 a Pam a [EVANIARSE y cogiod a la
marioneta, que estaba intacta.

—iLa princesa esta a salvo! —exclam¢ el chico,
entre los SUSPITDS de alivio de Kumi y del
Club de Tea.

A los pocos minutos, llegaron tres coches de la
policia con las sirenas a tope. Los agentes encon-
traron a seis delincuentes furiosos ya entre rejas,
yal TRISTIS1ME Ishikuro atado y listo para
que se lo llevaran.

En los dias siguientes, la policia examiné las
obras de ARTE del castillo y encontrd numero-
sas maravillas robadas, que pertenecian al pueblo
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Finalmente, las chicas del Club de Tea pudieron
contemplar a la famosisima P‘u)m del teatro
bunraku.

—iiEs preciosa!! —exclamaron Colette y Violet,
cogiéndose las manos, eMocionadas.

El kimono de la marioneta estaba B &F 1 AL T
en oro y, a pesar de los afios y los peligros, pare-
cia nuevo.

—iEsta muy en forma para ser una abuelita de
cuatrocientos afios! —coment6 Pam Gl@g re-
mente.

Holger mir6 a Kumi, y la chica asintio con la ca-
beza: habia llegado el momento de devolverle
la princesa a su legitimo propietario. El chico





OEBPS/images/page169.jpg
fGractag, ﬂ Cuus e Teal

&!UZ& la sala con expresion solemne. Se detu-
vo frente a su zzczeslro, hizo una profunda reve-
rencia y le tendio la marioneta:

—iYa es hora de que la princesa vuelva a casa,
maestro!

El sefior Nakamura le puso una mano en el hom-
bro, con Mn&zﬁ, para que se levantara.
—Contigo ya esta en casa, Holger. jAhora la prin-
cesa es tuya!
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—iOooh! jAqui esta! —exclamo al fin, satisfe-
cha—. Chicos, nada de golpes secretos. No es
necesario recurrir a la fuerza. Abriremos la puer-
ta con... jesto! ,]1 ji, it

Con &Xp’&ﬂ&n solemne, saco del

bolso una horquilla rosa y, ante la

incrédula mirada de Holger, la metio

en la cerradura, como habia visto

hacer en el [SIREBIEA. Tras mover-

la unos minutos, la horquilla hizo

saltar el MECANISME, y... jla

puerta se abrio!

—icenial, ColeTT€! —exclamaron sus
amigas, y corrieron a abrazarla.
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Entre tanto, Kumi seguia esperando sola a los
secuestradores, temblando a causa del viento
nocturno. Cada SOMBRA la sobresaltaba.

De pronto, oyo unos ESS.OS apresurados, cada vez
més cerca...

Kumi tembl6 hasta la punta de la cola cuando, de
pronto, vio llegar al Club de Tea y a Holger. Las
chicas la abrazaron, aliviadas, y jadeando por
lo mucho que habian corrido.

—iFiuuuuu! jTeniamos... miedo... de no llegar a

tiempo! —logré decir Paulina entre jadeos.
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—jAlguien nos ha encerrado en la sala! —explico
Holger, también sin @liante.
Pero el momento de alivio duré muy poco. De

repente, de las sombras emergieron los seis agiles
CANALLAS vestidos de negro que habian secues-
trado al padre de Kumi.

—hie —grité Holger, alarmado—. jNo
es un intercambio, es una trampa!
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No parecia que hubiera muchas esperanzas. ..
—iNo me lo puedo creer! —se lament6 Paulina,
desolada—. Esos sinvergiienzas se han lleva-
do a la princesa!

—¢Y ahora qué podemos hacer? —preguntd preo-
cupada Kumi, negando con la cabeza.

Una vocecilla dijo detras de ellos:

—Afrontar este nuevo RE€TO junto con todas
las personas que te quieren.

Las chicas y Holger se volvieron:
—iSaxural

Después de encerrar a las chicas del Club de Tea
y a Holger en la sala del Club de Arte, Sakura
empez6 a buscar a Kumi, y al fin la encontro.
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—iHe sido una tenta! —dijo, arrepentida—. En
vez de escuchar a Kumi, s6lo he pensado en mi
misma y en mis EEEL NN,

Kumi la perdon6 al instante:

—Yo también he cometido un error al no
contartelo todo. Solo queria protegerte, pero me
equivoqué...

Sakura abrazo con fuerza a su amiga, (6Gnmo-

vida. Luego se dirigi6 al Club de Tea, muy com-
pungida:
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—iEstos delincuentes solo desean robar la ma-
rioneta de la princesa! —dijo Nicky, mientras in-
tentaba retener a uno de ellos cogiéndolo por el
cinturén.
Las CHIC/AS hicieron todo lo posible por proteger
aKumiyala pn"ncesa, pero los seis canallas co-
rrian y saltaban AGILES como grillos, esquivan-
do siempre sus intentos de capturarlos.
La tnica esperanza era que llegaran los
refuerzos que habia prometido Ishikuro,

pero éste habia
—Te tengo! —gritd de pronto Holger,
quitandole la capucha a uno de los cana-
llas y destapando su FEO rostro.
En ese instante, otro delincuente le quito la caja
a Kumi de las manos.
_iNooo! iHan cogido a la princesa! —chi-
116 ella, muy ASUSTADA.
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Demasiado tarde. Tan rapidos y silenciosos como
habian llegado, los seis MALHECHORES desa-
parecieron en la @ Lﬁm 3 con la preciada
marioneta. Lo Gnico que quedaba de ellos era la
negra capucha que Holger apretaba TRISTE-
MENTE en las manos.

Teatersnt
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—Y vosotras, chicas, ;podréis perdonarme?
—iPor supuesto, HERMANA ! —respondié Pam
en nombre de todas, y le tendi6 la mano—. Algu-
nos M@ TGRES necesitan girar un poco antes
de calentarse, pero luego corren como el viento.
Todas se estrecharon las manos, ¢ovierntayg por
haber recuperado la amistad.

Mientras, Holger seguia pensando en el delincuen-
te al que le habia arrancado la capucha.
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I;Claro! iYa sé quién es! —exclamo de pronto.
'afxdose una palmada en la frente—. Chicas.
jatn podemos conseguirlo! jAhora ya sé quién

ha feCUEREIEIE a padre de Kumi y ha

robado la mufeca!

JQUE 05 PARECE ST HACEMOS
ON REPASO DE LA STTUACTONY

1) Ei sefior Ishikuro llega desde Kioto porque desea com-
prar la valiosa marioneta de los Nakamura, pero el padre
de Kumi no la quiere vender.

2) Cuando secuestran a Nakamura, Ishikuro quiere alejar
2 toda costa al Club de Tea de la investigacion.

3) Ishikuro idea un plan para atrapar 2 los secuestradores,
pero en el momento del encuentro desaparece

y no contesta al teléfono.

) Cuando tiene lugar el intercambio

entre la marioneta y Nakamura, fa poli-

cia no interviene.

5) ;Dénde hemos yisto antes al individuo

que Holger le quita la capucha’
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—ijAhora todo esta mucho mas claro! —senten-
ci6 Holger.

—El r(‘@&é[(‘... por eso la cita con los se-
cuestradores era en Kioto, cerca de la casa de

Ishikuro... y el plan para sacar a la princesa

de su —Luego agitd ante
las chicas la capucha del delincuente—. {Y ésta
es la prueba definitiva! —anadié—. Sabia que
habia VISTQ a ese tipo en alguna parte,
y de pronto he recordado dénde. Uno de los
secuestradores... jes el chofer del sefor Ishi-
kuro!

—iNooO! iNo lo puedo creer! —Kumi esta-
ba muy alterada—. El sefior Ishikuro no me re-
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Las chicas se despidieron de Sakura, que se que-
do en la universidad para explicarles a los profe-
sores el motivo de su ausencia, y se reunieron con
Holger en la ESLALLDN de Kioto,

Las vistas del monte Fuji dejaban sin aliento. En
sus laderas atn habia algo de NIEVE, y la
cumbre estaba cubierta por una nube baja, que
parecia una rosquilla.
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—iCreo que el monte Fuji nos desea buena
SVERTE! —bromed Nicky, y les guifié un ojo a
sus amigas.

Llegaron a casa del sefior Ishikuro cuando los
altimos rayos de 1:0] iluminaban la imponente
montana.

La mansion tenia tres pisos, y parecia un antiguo
castillo feudal japonés, elegante y rodeado de altas
murallas de PIEDRA.

Las paredes externas estaban decoradas con ma-
dera TARACEADA y pintada. Los tonos ROJ#-
Z0F del ocaso se reflejaban en el tejado.
—iMenuda casita tiene el sefior Ishikuro! —co-
ment6 Colette, admirada.

—No sera fa'cﬂ entrar —dijo Paulina—. Pero
tranquilos, jtengo un plan!

Cogi6 un trozo de papel y dibujé un plano del
castillo para explicarles a los demas su idea:
—Tiene un sistema de 414714 bastante so-
fisticado...
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sulta simpatico, pero siempre ha ayudado a mi
padre en los momentos dificiles...

—iYa, pero Holger esta en lo CIERTO! —inter-
vino Paulina—. La primera vez que lo vimos,
Ishikuro intentaba convencer a tu padre para que

vendiera a la princeso...
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—iExacto! —confirmé Violet—. Y después del
secuestro, queria alejarnos a toda costa de Tokio.
—Por no hablar de su «plan»... ;Donde estaba
cuando mas lo necesitdbamos? —dijo Nicky, cru-
zandose de brazos.

Tenan razon: todos los BN IBCREN senalaban
a Ishikuro.

—iNoesjusto! —PROTESTO Colette—. jIshikuro
ha salido impune!

Las chicas y Holger iNTEREAMBjARON
una mirada.

—iEso ya lo veremos, hermana! —declaré Pam,
mas cOmbativa que nunca.

Ninguno de ellos tenia intencion de resignarse, y
volvieron a la universidad para organizar un
nuevo plan.

Kumi conocia bien la casa de Ishikuro, situada a
pocas horas de Kioto, junto al monte Fuji. Alli, el
rico mecenas guardaba sus adquisiciones mas va-
liosas. jSeguro que la princesa estaba en su casa!
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guerreras mono, faisdn y perro... jigual que en el
cuento de Momotaro!

Juntos idearon un plan de accion detallodso.

Todos tenfan una mision fundamental para que
saliera bien.

1a lle
o\? egag,
$9 el "'"""m..

S
- 3ustar guent®®
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Holger observo con atencion el plano, y luego
dijo riendo, para ALIVIAR la tension:
—Por suerte, contamos con vosotras, las miticas

PLANO D€ PAVLINA

CASTILLO
DE TSHIKURO

—

EQUIPO,
DEL PATSA SECUESTRAVORES
VIOLET Y COLETTE
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